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Symbolerklarung und Sicherheitshinweise

1 Symbolerklarung und Sicherheitshinweise

1.1 Symbolerklirung

Warnhinweise

Warnhinweise im Text werden mit einem Warndreieck
gekennzeichnet.

Zusatzlich kennzeichnen Signalworter die Art und
Schwere der Folgen, falls die MaBnahmen zur Abwen-
dung der Gefahr nicht befolgt werden.

Folgende Signalworter sind definiert und kdnnen im vorliegenden Doku-

ment verwendet sein:
+ HINWEIS bedeutet, dass Sachschaden auftreten konnen.

« VORSICHT bedeutet, dass leichte bis mittelschwere Personenscha-

den auftreten kénnen.

»  WARNUNG bedeutet, dass schwere bis lebensgefahrliche Perso-
nenschaden auftreten konnen.

+ GEFAHR bedeutet, dass schwere bis lebensgefahrliche Personen-
schaden auftreten werden.

Wichtige Informationen
° Wichtige Informationen ohne Gefahren fiir Menschen
-I oder Sachen werden mit dem nebenstehenden Symbol
gekennzeichnet.
Weitere Symbole
Symbol Bedeutung
> Handlungsschritt
> Querverweis auf eine andere Stelle im Dokument
. Aufzahlung/Listeneintrag

- Aufzahlung/Listeneintrag (2. Ebene)

1.2  Aligemeine Sicherheitshinweise

Diese Installationsanleitung richtet sich an Fachleute fiir Wasserinstalla-

tionen, Heizungs- und Elektrotechnik.

» |Installationsanleitungen (Warmepumpe, Heizungsregler, usw.) vor
der Installation lesen.

» Sicherheits- und Warnhinweise beachten.

» Nationale und regionale Vorschriften, technische Regeln und Richtli-
nien beachten.

» Ausgefiihrte Arbeiten dokumentieren.

BestimmungsgemaBer Gebrauch
Die Warmepumpe darf nur in geschlossenen Warmwasser-Heizungssys-
temen fiir den privaten Gebrauch verwendet werden.

Jede andere Verwendung ist nicht bestimmungsgemal. Daraus resultie-
rende Schaden sind von der Haftung ausgeschlossen.

Installation, Inbetriebnahme und Wartung
Installation, Inbetriebnahme und Wartung darf nur ein zugelassener
Fachbetrieb ausfiihren.

» Nur Originalersatzteile einbauen.

Elektroarbeiten
Elektroarbeiten diirfen nur Fachleute fiir Elektroinstallationen ausfiih-
ren.
» Vor Elektroarbeiten:
- Netzspannung (allpolig) spannungsfrei schalten und gegen Wie-
dereinschalten sichern.
- Spannungsfreiheit feststellen.
» Anschlusspldne weiterer Anlagenteile ebenfalls beachten.

Ubergabe an den Betreiber

Weisen Sie den Betreiber bei der Ubergabe in die Bedienung und die Be-

triebsbedingungen der Heizungsanlage ein.

» Bedienungerklaren — dabeibesonders auf alle sicherheitsrelevanten
Handlungen eingehen.

» Darauf hinweisen, dass Umbau oder Instandsetzungen nur von ei-
nem zugelassenen Fachbetrieb ausgefiihrt werden diirfen.

» Auf die Notwendigkeit von Inspektion und Wartung fiir den sicheren
und umweltvertraglichen Betrieb hinweisen.

» Installations- und Bedienungsanleitungen zur Aufbewahrung an den
Betreiber libergeben.
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Bild 1  Lieferumfang, wandhéngende Inneneinheit

] Inneneinheit (Beispieldarstellung)
Installationsanleitung, Bedienungsanleitung und Einbauhinweis
Bohrschablone

Kabeldurchfiihrungen
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3 Aligemeines

Diese Anleitung wurde in Schwedisch erstellt, Anleitungen in allen ande-

ren Sprachen sind Ubersetzungen der Originalanleitung.

° Die Installation darf nur durch entsprechend ausgebilde-
-I te Fachkréfte erfolgen. Der Installateur muss die vor Ort

giiltigen Bestimmungen und Vorschriften sowie die An-
gaben der Installations- und der Bedienungsanleitung
einhalten.

3.1 Informationen zu der Inneneinheit
Die Inneneinheit ASB/ASE 6/13 ist fiir die Aufstellung im Haus und den
Anschluss an die AuBeneinheit vorgesehen.

Mogliche Kombinationen:

ASB/ASE (IDU) AuBeneinheiten (ODU)
6 20

6 4

6 6

13 8

13 11s/t

13 13s/t

13 155/t

Tab. 2 Auswahl-Tabelle fiir wandhédngende Warmepumpen-Innenein-
heiten ASB/ASE und Luft-Wasser-AuBBeneinheit ODU

1) Nichtin DE verfiigbar

ASE 6/13 verfiigt iiber einen integrierten elektrischen Zuheizer.

ASB 6/13_ist fiir einen externen Zuheizer (mit Mischer) in Form einer
Elektro-, Ol- oder Gasheizung vorgesehen.

° Die empfohlene maximale Heizleistung fiir den externen
-I Zuheizer mit ASB-Inneneinheit entspricht der doppelten
Heizleistung der Warmepumpe, die 10-28 kW betragt.

3.2  BestimmungsgemiBer Gebrauch

Die wandhangende Inneneinheit darf nur in geschlossenen Heizungsan-
lagen nach EN 12828 eingebaut werden.

Andere Verwendungen sind nicht bestimmungsgemaB. Daraus resultie-
rende Schaden sind von der Haftung ausgeschlossen.
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Allgemeines

3.3  Mindestanlagenvolumen und Ausfiihrung der Hei-
zungsanlage

Um iibermaBig viele Start/Stopp-Zyklen, eine unvoll-
standige Abtauung und unnétige Alarme zu vermeiden,
muss in der Anlage eine ausreichende Energiemenge ge-
speichert werden. Diese Energie wird einerseits in der
Wassermenge der Heizungsanlage und andererseits in
den Anlagenkomponenten (Heizkorper) sowie im Beton-
boden (FuBbodenheizung) gespeichert.

mud @

Da die Anforderungen fiir verschiedene Warmepumpeninstallationen

und Heizungsanlagen stark variieren, wird generell kein Mindestanlagen-

volumen angegeben. Stattdessen gelten fiir alle WarmepumpengroBen
die folgenden Voraussetzungen:

Nur FuBbodenheizkreis ohne Pufferspeicher, ohne Mischer

Um die AuBeneinheit- und Abtaufunktion sicherzustellen, miissen min-
destens 22 m* beheizbare FuBbodenfliche zur Verfiigung stehen. Fer-
ner muss im groBten Raum (Referenzraum) ein Raumregler installiert

sein. Die vom Raumregler gemessene Raumtemperatur wird zur Berech-

nung der Vorlauftemperatur beriicksichtigt (Prinzip: AuBentemperatur-
geflihrte Regelung mit Raumtemperaturaufschaltung). Alle Zonenventile
des Referenzraumes miissen vollstandig ge6ffnet sein. Unter Umstén-
den kann es zur Aktivierung des elektrischen Zuheizers kommen, um
eine vollstandige Abtaufunktion zu gewahrleisten. Dies ist von der ver-
fligbaren FuBbodenflache abhangig.

Nur Heizkorperheizkreis ohne Pufferspeicher, ohne Mischer

Um die AuBeneinheit- und Abtaufunktion sicherzustellen, miissen min-
destens 4 Heizkorper mit jeweils mindestens 500 W Leistung vorhan-
den sein. Es ist darauf zu achten, dass die Thermostatventile dieser
Heizkorper vollstandig geoffnet sind. Wenn diese Bedingung innerhalb
eines Wohnbereiches erfiillt werden kann, wird ein Raumregler fiir die-
sen Referenzraum empfohlen, damit die gemessene Raumtemperatur

zur Berechnung der Vorlauftemperatur beriicksichtigt werden kann. Un-
ter Umstanden kann es zur Aktivierung des elektrischen Zuheizers kom-

men, um eine vollstandige Abtaufunktion zu gewahrleisten. Dies ist von
der verfligbaren Heizkorperoberflache abhangig.

Heizungsanlage mit 1 ungemischten Heizkreis und 1 gemischten
Heizkreis ohne Pufferspeicher

Um die AuBeneinheit- und Abtaufunktion sicherzustellen, muss der Heiz-

kreis ohne Mischer mindestens 4 Heizkorper mit jeweils mindestens

500 W Leistung enthalten. Es ist darauf zu achten, dass die Thermostat-

ventile dieser Heizkorper vollstandig gedffnet sind. Unter Umstanden
kann es zur Aktivierung des elektrischen Zuheizers kommen, um eine
vollstandige Abtaufunktion zu gewdhrleisten. Dies ist von der verfiigba-
ren Heizkorperoberflache abhangig.

Besonderheit

Wenn beide Heizkreise unterschiedliche Betriebszeiten haben, muss je-

der Heizkreis alleine die Warmepumpenfunktion sicherstellen kénnen.
Es ist dann darauf zu achten, dass mindestens 4 Heizkorperventile des
ungemischten Heizkreises vollstandig gedffnet sind und fiir den ge-
mischten Heizkreis (FuBboden) mindestens 22 m? FuBbodenfliche zur
Verfiigung stehen. In diesem Fall werden in den Referenzraumen beider

Heizkreise Raumregler empfohlen, damit die gemessene Raumtempera-

tur zur Berechnung der Vorlauftemperatur beriicksichtigt werden kann.
Unter Umstanden kann es zur Aktivierung des elektrischen Zuheizers
kommen, um eine vollstandige Abtaufunktion zu gewdhrleisten. Wenn
beide Heizkreise identische Betriebszeiten haben, benétigt der ge-
mischte Heizkreis keine Mindestflache, weil mit den 4 standig durch-
stromten Heizkorpern die Warmepumpenfunktion sichergestellt wird.

Ein Raumregler wird in dem Bereich der ge6ffneten Heizkérper empfoh-

len, sodass die AuBeneinheit die Vorlauftemperatur automatisch an-
passt.

Nur Heizkreise mit Mischer (gilt auch fiir Heizkreis mit Gebldsekon-
vektoren)

Um sicherzustellen, dass geniigend Energie zur Abtauung bereitsteht,
ist ein Pufferspeicher mit mindestens 50 Litern anzuwenden. Das setzt
dann eine zusétzliche Heizkreispumpe voraus.

3.4  Typenschild
Das Typenschild des Inneneinheit befindet sich auf dem Schaltkasten
des Moduls hinter der Frontabdeckung.

3.5  Transportund Lagerung
Die Inneneinheit muss stets aufrecht transportiert und gelagert werden.
Sie kann jedoch bei Bedarf voriibergehend gekippt werden.

Die Inneneinheit nicht bei Temperaturen unter - 10 °C transportieren
oder lagern.

3.6  Aufstellen der Inneneinheit

+ Inneneinheit im Haus an einer geeigneten Wand montieren. Der
Rohrverlauf zwischen AuBeneinheit und Inneneinheit muss mog-
lichst kurz sein. Isolierte Rohre verwenden.

+ Ausdem Sicherheitsventil austretendes Wasser von der Inneneinheit
weg zu einem frostfreien Ablauf sichtbar endend fiihren.

+ Der Aufstellraum der Inneneinheit muss {iber einen Abfluss verfiigen.

3.7  Vor der Installation zu priifen

» Kontrollieren, dass alle Rohranschliisse intakt sind und sich wahrend
des Transports nicht gelost haben.

» Vor der Inbetriebnahme der Inneneinheit die Heizungsanlage und
ggf. vorhandene Warmwasserspeicher befiillen und entliiften.

» Alle Leitungen so kurz wie moglich ausfiihren.

» Niederspannungsleitungen miissen mit einem Mindestabstand von
100 mm zu spannungsfiihrenden Leitungen 230/400 V verlegt wer-
den.

3.8  Funktionsprinzip

Die Funktion basiert auf einer bedarfsgesteuerten Regelung der Kom-
pressorleistung mit dem Zuschalten des integrierten/externen Zuhei-
zers (iber die Inneneinheit. Die Bedieneinheit steuert die AuBeneinheit
entsprechend der eingestellten Heizkurve an.

Wenn die AuBeneinheit den Warmebedarf des Hauses nicht allein de-
cken kann, startet die Inneneinheit automatisch den Zuheizer, der ge-
meinsam mit der AuBeneinheit die gewiinschte Temperatur im Haus
erzeugt.

Die Warmwasserbereitung hat Vorrang und wird iber den Fiihler TW1im
Warmwasserspeicher (sofern installiert) angesteuert. Wahrend der Auf-
heizphase des Warmwasserspeichers wird der Heizbetrieb der Hei-
zungsanlage voriibergehend iiber ein 3-Wege-Ventil (Zubehar)
abgeschaltet. Nach dem Aufheizen des Warmwasserspeichers wird der
Heizbetrieb iiber die AuBeneinheit fortgesetzt.

Heiz- und Warmwasserbetrieb bei deaktivierter AuBeneinheit

Bei AuBentemperaturen von weniger als —20 °C (einstellbar) wird die
AuBeneinheit automatisch abgeschaltet und kann keine Warme produ-
zieren. Indiesem Fall ibernimmt der Zuheizer der Inneneinheit oder der
externe Zuheizer den Heiz- und den Warmwasserbetrieb.
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Technische Daten

4 Technische Daten

4.1 Technische Daten - Inneneinheit mit Mischer fiir externen Zuheizer

Inneneinheit ASB Einheit ASB 6 ASB 13

Elektrische Daten

Spannungsversorgung v 2307 2307

Empfohlene SicherungsgroBe?! A 10 10

Anschlussleistung kw 0,5 0,5

Heizsystem

Anschlussart (Heizungsvorlauf und Vorlauf/Riicklauf des Zuheizers) 1"-AuBengewinde 1"-AuBengewinde

Anschlussart (Heizungsriicklauf) 1"-Innengewinde 1"-Innengewinde

Anschlusstyp Warmepumpenvorlauf (Gas) 5/8" 5/8"

Anschlusstyp Warmepumpenriicklauf (Flissigkeit) 3/8" 3/8"

Maximaler Betriebsdruck kPa/bar 300/3,0 300/3,0

AusdehnungsgefaB Nicht integriert Nicht integriert

Extern vorhandener Druck Bl 3

Nenndurchfluss® o) o)

Pumpentyp Grundfos UPM2K 25-75  Grundfos UPM GEO 25-85 PWM
PWM

Aligemeines

Schutzart IP X1

Abmessungen (Bx T x H) mm 485x398x700

Gewicht kg 32 37

Tab. 3  Inneneinheit mit Mischer fiir externen Zuheizer
1) 1N Wechselstrom, 50 Hz,

2) Sicherungscharakteristik gL/C

3) Siehe Tabelle 4

4) Die Einstellungen der Umwalzpumpe und die Systemgestaltung miissen so vorgenommen werden, dass der Nenndurchfluss gewahrleistet ist; zugleich muss sicherge-
stellt werden, dass bei der Beheizung, Kiihlung Trinkwassererwdrmung und Abtauung fiir ausreichend Volumenfluss gesorgt ist.

5) Siehe Tabelle 4

ASB 6 21I 4,2 0,17 45

ASB 6 4 7 0,17 45
ASB 6 6 7 0,24 45
ASB 13 8 7 0,31 67
ASB 13 11 7 0,41 55
ASB 13 13 7 0,48 47
ASB 13 157 7 0,51 44

Tab. 4  Durchfluss und AuBendruck, einfacher Heizkreis mit WW-Installation
1) Nichtin DE verfiigbar

6 ASB/ASE 6/13-6 720814 476 (2016/01)



Technische Daten

4.2 Technische Daten - Inneneinheit mit elektrischem Zuheizer

Inneneinheit ASE Einheit ASE 6 ASE 13
Elektrische Daten

Spannungsversorgung v 4002/2307) 4002
Empfohlene SicherungsgroBe! A 3x162/501) 3x167
Elektrischer Zuheizer kw 3/6/9 3/6/9
Heizsystem

Anschlussart (Heizungsvorlauf) 1"-AuBengewinde 1"-AuBengewinde
Anschlussart (Heizungsriicklauf) 1"-Innengewinde 1"-Innengewinde
Anschlusstyp Warmepumpenvorlauf (Gas) 5/8" 5/8"
Anschlusstyp Warmepumpenriicklauf (Flissigkeit) 3/8" 3/8"
Maximaler Betriebsdruck kPa/bar 300/3,0 300/3,0
Mindestbetriebsdruck kPa/bar 50/0,5% 50/0,5%
Ausdehnungsgefal | 10 10

Extern vorhandener Druck 4] %)
Mindestdurchfluss (bei Enteisung)® 7) 7
Pumpentyp Grundfos UPM2K 25-75 PWM  Grundfos UPM GEO 25-85 PWM
Allgemeines

Schutzart IP X1

Abmessungen (Bx T x H) mm 485x398x700

Gewicht kg 41 44

Tab. 5 Inneneinheit mit elektrischem Zuheizer
1) INAC50Hz

3NAC50Hz

Sicherungscharakteristik gL/C

Siehe Tabelle 6

Die Einstellungen der Umwalzpumpe und die Systemgestaltung miissen so vorgenommen werden, dass der Nenndurchfluss gewahrleistet ist; zugleich muss sicherge-
stellt werden, dass bei der Beheizung, Kiihlung Trinkwassererwarmung und Abtauung fiir ausreichend Volumenfluss gesorgt ist.

7) Siehe Tabelle 6

ASE 6 21| 0,14 43

)
)
4) Druck in Abhéngigkeit vom Druck im Ausdehnungsgefal
)
)

5
ASE 6 4 5 0,24 43
ASE 6 6 5 0,34 43
ASE 13 8 5 0,43 53
ASE 13 11 5 0,58 38
ASE 13 13 5 0,67 27
ASE 13 150 5 0,72 20

Tab. 6  Durchfluss und AuBendruck, einfacher Heizkreis mit WW-Installation
1) Nichtin DE verfiigbar
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Technische Daten

4.3  Anlagenlosungen

- Die AuBeneinheit und die Inneneinheit diirfen nur ent-
-I sprechend den offiziellen Anlagenlésungen des Herstel-
lers installiert werden.

Davon abweichende Anlagenlésungen sind nicht zulas-
sig. Aus einer unzulassigen Installation resultierende
Schaden und Probleme sind von der Haftung ausge-
schlossen.

Einige Anlagenkonfigurationen erfordern Zubehére (Pufferspeicher, 3-
Wege-Ventil, Mischventil, Zirkulationspumpe). Wenn eine Heizkreis-

pumpe (PC1) installiert ist, wird diese durch den Regler in der Innenein-

heit gesteuert.

- Bei einem externen Zuheizer ohne integrierte Umwalz-
-I pumpe muss extern eine Umwalzpumpe montiert wer-
den.

Bei folgender Konstellation sollten Sie eine Flanschheizung in den
Warmwasserspeicher installieren:

» Externer Zuheizer (Heizkessel) hat groBes Wasservolumen.
» Thermische Desinfektion erforderlich

Durch diese MaBnahme sparen Sie Kosten ein und verhindern, dass das

groBe Volumen des Kessels nur fiir die thermische Desinfektion auf Tem-

peratur gebracht wird.

Wenn eine Frischwasserstation installiert wird, muss diese iiber eine ei-

gene Steuerung verfiigen.

4.3.1 Legende zu den Anlagenlosungen

Aligemeines

SEC 20 Installationsmodul in Inneneinheit integriert

HPC400 Bedieneinheit

CR10H Raumregler mit Luftfeuchtesensor (Zubehér)

CU-EM1 Bedieneinheit fiir externen Zuheizer

EM1 Zusitzl. Warmeerzeuger

T1 AuBentemperaturfiihler

MK2 Feuchtefiihler (Zubehor)

Ccwi1 Warmwasserspeicher (Zubehar)

VW1 3-Wege-Ventil (Zubehor)

TW1 Speichertemperaturfiihler (Zubehér, im Lieferum-
fang ASE/ASB enthalten)

PW2 Warmwasserzirkulationspumpe (Zubehor)

SC1 Schmutzfilter

Tab. 7 Allgemeines

1 Heizkreis ohne Mischer
PC1 Umwalzpumpe, Heizkreis
TO Vorlauftemperaturfiihler
Tab.8 71

8
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4.3.2

Anlagenkonfiguration mit Warmepumpe und Inneneinheit mit Mischer fiir zusitzlichen externen Zuheizer

HT 4 CR10H SEC20 HPC400

851"

=

230 VAC

[}-2ove
i
—0 I§ 4001230V AC.
_ w2t L

—h ) | g
]
%
ZSB...-4 SAS 2...15-2 ASB

T

6720 814 476-10.31

Bild 2 Anlagenkonfiguration mit Warmepumpe und Inneneinheit mit Mischer fiir externen Zuheizer

[1]
(2]
(3]
(4]
(5]

am Warme- /Kalteerzeuger

am Warme- /Kalteerzeuger oder an der Wand
in der Station

in der Station oder an der Wand

an der Wand

mud @

Eine Bypassleitung/hydraulische Weiche bzw. ein Puf-
ferspeicher fiir den externen Zuheizer werden nur dann
bendtigt, wenn der Zuheizer ein geringes Wasservolu-

men fiihrt oder {iber einen eingebauten Durchflusswéch-
ter verfiigt.
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4.3.3  Anlagenkonfiguration mit Warmepumpe und Inneneinheit mit integriertem Elektro-Heizeinsatz

CR10H

SEC20 HPC400

@5 E1 E1

(@

| =
% PW2
| — e
| BI
i - —
I alwi |
| 1] | I
|
|
SW...-1

T1

L[]

|
=
aslvwi o %

_——
D><HH - hD]

400V AC

6720 814 476-11.31

SAS 2...15-2 ASE

Bild 3 Anlagenkonfiguration mit Warmepumpe und Inneneinheit (IDU) mit Elektro-Heizeinsatz

(1]
(2]
(3]
(4]
(5]

am Warme- /Kalteerzeuger

am Warme- /Kalteerzeuger oder an der Wand
in der Station

in der Station oder an der Wand

an der Wand
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4.3.4 Aligemeine Symbolerklarungen

Symbol Bezeichnung
Rohrleitungen/elektrische Leitungen
I_ Vorlauf - Heizung/Solarkreis

Riicklauf - Heizung/Solarkreis

Symbol

1]

Stellantriebe/Ventile/Temperaturfiihler/Pumpen

Ventil

Revisions-Bypass

Einstellventil

Uberlaufventil

Filterventil (Partikelfilter)

versehentliches SchlieBen
Ventil mit Motorbetrieb

Ventil, thermisch

Absperrventil, magnetisch

Yo X3 Yo K ¥ ¥~ % X X

Sonstiges
Thermometer

Manometer

Fill-/Entleerventil

I NOINC

Wasserfilter

Luftabscheider

Automatischer Entliifter

> = ]

Tab. 9 Symbolerklarungen

Absperrventil mit Sicherung gegen

Dampfer (Schwingungsminderung)

9 O L D «ff £ "Ky=

Bezeichnung

Warmwasser

Trinkwasser

Warmwasserzirkulation

Differenzdruckregler

Sicherheitsventil

Sicherheitsgruppe

3-Wege-Mischerventil
(Mischen/Verteilen)

Warmwassermischer, thermosta-
tisch

3-Wege-Ventil
(Umschalten)

3-Wege-Ventil (Wechselventil, in
Normalstellung auf Il geschlossen)

3-Wege-Ventil (Wechselventil, in
Normalstellung auf A geschlossen)

4-Wege-Ventil

Trichter mit Siphon

Riickflussschutzmodul gemal
EN1717

Ausdehnungsgemal mit Absperr-
ventil mit Sperre

Kollektor

Heizkreis

FuBboden-Heizkreis

Pufferspeicher / Hydraulische Wei-

che

Bezeichnung

Elektrische Leitung

Unterbrechung der elektrischen
Leitung

Zirkulationspumpe

Riickflussverhinderer

Temperaturfiihler/-wachter

Uberhitzungsschutz (Temperatur)
AuBentemperaturfiihler
Kabelloser AuBentemperaturfiihler

...Funk (kabellos)...

Pufferspeicher / Hydraulische Wei-
che mit Fiihler

Warmetauscher

Durchflussmesser

Warmemengenzahler
Warmwasseraustritt

Relais

Elektrischer Zuheizer

ASB/ASE 6/13-6720814 476 (2016/01)
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Vorschriften

5

Vorschriften

Folgende Richtlinien und Vorschriften sind einzuhalten:

Ortliche Bestimmungen und Vorschriften des zustindigen Elektrizi-
tatsversorgungsunternehmens (EVU) mit den zugehorigen Sonder-
vorschriften (TAB)

BImSchG, 2. Abschnitt: Nicht genehmigungspflichtige Anlagen

TA Larm Technische Anleitung zum Schutz gegen Larm - (Allgemei-

ne Verwaltungsvorschrift zum Bundes-Emissionsschutzgesetz)
Landesbauordnung

EnEG (Gesetz zur Einsparung von Energie)

EnEV (Verordnung liber energiesparenden Warmeschutz und ener-
giesparende Anlagentechnik bei Gebauden)

EEWarmeG (Erneuerbare-Energien-Warmegesetz)

EN 60335 (Sicherheit elektrischer Gerate fiir den Hausgebrauch
und ahnliche Zwecke)

Teil 1 (Allgemeine Anforderungen)

Teil 2-40 (Besondere Anforderungen fiir elektrisch betriebene War-

mepumpen, Klimagerate und Raumluftentfeuchter)

EN 12828 ((Heizungssysteme in Gebauden - Planung von Warm-

wasser-Heizungsanlagen))

DVGW, Wirtschafts- und Verlagsgesellschaft, Gas- und Wasser

GmbH - Josef-Wirmer-Str. 1-3 - 53123 Bonn

- Arbeitsblatt W 101
Richtlinien fiir Trinkwasserschutzgebiete. Teil I: Schutzgebiete
fiir Grundwasser

DIN-Normen, Beuth-Verlag GmbH - BurggrafenstraBe 6 - 10787

Berlin

- DIN 1988, TRWI (Technische Regeln fiir Trinkwasserinstallatio-
nen)

- DIN 4108 (Warmeschutz und Energieeinsparung in Gebauden)

- DIN 4109 (Schallschutz im Hochbau)

- DIN 4708 (Zentrale Wassererwarmungsanlagen)

- DIN 4807 bzw. EN 13831 (AusdehnungsgefaBe)

- DIN 8960 (Kaltemittel - Anforderungen und Kurzzeichen)

- DIN 8975-1 (Kalteanlagen - sicherheitstechnische Grundsatze
fiir Gestaltung, Ausriistung und Aufstellung - Auslegung)

- DINVDE 0100, (Errichten von Starkstromanlagen mit Nennspan-

nungen bis 1000 V)
- DIN VDE 0105 (Betrieb von elektrischen Anlagen)
- DINVDE 0730 (Bestimmungen fiir Gerate mit elektromotori-
schem Antrieb fiir den Hausgebrauch und dhnliche Zwecke)
VDI-Richtlinien, Verein Deutscher Ingenieure e.V. - Postfach 10 11
39 - 40002 Diisseldorf

VDI 2035 Blatt 1: Vermeidung von Schaden in Warmwasser-Hei-

zungsanlagen - Steinbildung in Trinkwassererwarmungs- und
Warmwasser-Heizungsanlagen

- VDI 2081 Gerauscherzeugung und Larmminderung in Raumluft-
technischen Anlagen

- VDI 2715 Larmminderung an Warm- und HeiBwasser-Heizungs-
anlagen

Osterreich:

- Ortliche Bestimmungen und regionale Bauordnungen

- Vorschriften der Versorgungsnetzbetreiber (VNB)

- Vorschriften der Wasserversorgungsunternehmen

- Wasserrechtsgesetz von 1959 in giiltiger Fassung

- ONORM H 5195-1 Verhiitung von Schiden durch Korrosion und
Steinbildung in geschlossenen Warmwasserheizungsanlagen bis
100°C

- ONORMH 5195-2 Verhiitung von Frostschidenin geschlossenen
Heizungsanlagen

Schweiz: kantonale und 6rtliche Vorschriften

GemaB der geltenden EU-Richtlinien (F-Gasverordnung, EC Regulation
No 517/2014, die am 1. Januar 2015 in Kraft traten) muss der Betrei-
ber von Einrichtungen, die fluorierte Treibhausgase in einer Menge von
fiinf Tonnen CO 2 -Aquivalent oder mehr enthalten, die nicht Bestandteil
von Schaumen sind, sicher stellen, dass die Einrichtung auf Undichtig-

keiten kontrolliert wird.

Abweichend unterliegen Einrichtungen, die weniger als 3 kg fluorierter
Treibhausgase enthalten, bis zum 31. Dezember 2016 keinen Dicht-
heitskontrollen.

6 Abmessungen, Mindestabstédnde und Rohran-
schliisse

° Die Inneneinheit entsprechend dem Einbauhinweis an
-I der Wand montieren.

6.1  Abstinde bei der Aufstellung

>50 >50
o
0
0
A
=800
i
6720810 154-10.3T

Bild4  Mindestabstinde in mm
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mud @

Die Inneneinheit ausreichend hoch anbringen, sodass

die Bedieneinheit bequem bedient werden kann. AuBer-

dem Rohrverlaufe und Anschliisse unter der Innenein-
heit beriicksichtigen.

6.2  Rohrabmessungen

i

Zusatzliche Informationen zu den Rohrleitungen fiir das

Warmetragermedium zwischen AuBeneinheit und Innen-

einheit siehe Tabelle 4 oder Tabelle 6.

Rohrabmessungen (mm) ASB ASE

Vorlauf der Heizungsanlage

1"-AuBengewinde 1"-AuBengewinde

Heizungsriicklauf 1"-Innengewinde 1"-Innengewinde
Vorlauf/Riicklauf des externen  1"-AuBengewinde

Zuheizers

Kaltemittelrohr zu/von der Au-  5/8"und 3/8" 5/8"und 3/8"
Beneinheit

Abfluss/Ableitung 332 332

Tab. 10 Rohrabmessungen

7 Aligemeine Installationsanleitung

Allgemeine Installationsanleitung fiir alle wandhangende Inneneinhei-

ten.

/N

HINWEIS: Gefahr von Betriebsstorungen durch Verun-

reinigungen in Rohrleitungen!

Feststoffe, Metall-/Kunststoffspane, Hanf- und Gewin-

debandreste und dhnliche Materialien kénnen sich in

Pumpen, Ventilen und Warmetauschern festsetzen.

» Eindringen von Fremdkdrpern in das Rohrsystem
vermeiden.

» Rohrkomponenten und -verbindungen nicht direkt

» Anschlussrohre fiir Heizungsanlage und Kalt-/Warmwasser im Ge-
baude bis zum Installationsort der Inneneinheit verlegen.

7.2  Aufstellen

» Die Verpackungentsprechend den darauf befindlichen Anweisungen
entsorgen.

» Das mitgelieferte Zubehdr entnehmen.

7.3  Wasserqualitat

Warmepumpen arbeiten bei niedrigeren Temperaturen als andere Hei-
zungsanlagen, weshalb die thermische Entgasung weniger effektiv ist
und der verbleibende Sauerstoffgehalt stets hoherist als bei Elektro-/Ol-
/Gasheizungen. Dadurchist die Heizungsanlage bei aggressivem Wasser
anfalliger fiir Korrosion.

AusschlieBlich Zusdtze zur pH-Wert-Erh6hung verwenden und das
Wasser sauber halten.

Der empfohlene pH-Wert betragt 7,5 - 9.

Wasserqualitat

Wasserharte < 3%H
Sauerstoffgehalt <1mg/l
Kohlendioxid, Co, <1mg/l
Chlorid-lonen, CI- <200 mg/1V
Sulfat, So42- <100 mg/l
Leitfahigkeit <350 pS/cm

Tab. 11 Wasserqualitat

1) Siehe Empfehlung zur Schutzanode in der Dokumentation des Warmwas-
serspeichers (sofern vorhanden). Wenn eine Schutzanode vorhanden ist,
muss diese bei der Inbetriebnahme entsprechend bestatigt werden.

Die Wasserqualitat sollte die Anforderungen der EG-
Richtlinie EN 98/83 erfiillen. Die folgende Tabelle zeigt
die erforderlichen Mengen geldster chemischer Inhalts-
stoffe (= Tabelle 12). Detaillierte Hinweise zur Wasser-
qualitat konnen der EG-Richtlinie EN 98/83 entnommen

auf dem Boden ablegen. werden.
» Beim Entgraten dafiir sorgen, dass keine Spane im
Fohr verbeiten Pameter  Wet
Acrylamid 0,10 pg/l
HINWEIS: Bitte achten Sie darauf, dass Sie beim Aus- Antimon 5,0 pg/l
tausch des Fiihlers denrichtigen Fiihler mit den entspre- Arsen 10 pg/l
chenden Eigenschaften (= Seite 58) verwenden. Die e 1,0 g/l
Verwendung von Fiihlern mit anderen Eigenschaften EE T A, 0 (;10 T
fiihrt zu Problemen, da die falsche Temperatur ange- Py ’ He
steuert wird. Es kann zu Verletzungen von Personen, wie Bor 1,0 mg/l
z. B. Verbriihungen kommen, ebenso wie zur Beschidi- Bromat 10 pg/!
gung von Sachgegenstanden aufgrund zu hoher oder Cadmium 5,0 ug/l
niedriger Temperatur. Niedriger Komfort kann ebenso Chrom 50 pg/l
die Folge der Verwendung falscher Fiihler sein. Kupfer 2,0mg/l
7.1  Vorbereitende Rohranschliisse Cyam(,j 5018/
1,2-Dichlorethan 3,0pg/l
. Der Kugelhahn mit Partikelfilter wird im Riicklauf der Hei- Epichlorhydrin 0,10 pg/l
-I zungsanlage horizontal montiert. Stromungsrichtung Fluorid 1,5 mg/l
des Filters beachten. Blei 10 g
Quecksilber 1,0 pg/l
Das Ablaufrohr des Sicherheitsventils in der Innenein- Tab. 12

mud @

heit muss frostgeschiitzt montiert werden, das Ablauf-
rohr muss sichtbar endend in einen Abfluss gefiihrt
werden.

ASB/ASE 6/13-6720814 476 (2016/01)

13



Allgemeine Installationsanleitung

7.5 Checkliste

° Jede Installation ist individuell verschieden. Die folgen-
-I de Checkliste enthdlt eine allgemeine Beschreibung der
empfohlenen Installationsschritte.

Es wird empfohlen den Anschluss der Kaltemittelleitung
'I vor den hydraulischen Anschliissen durchzufiihren.

1. Ankommende und abgehende Rohre der Inneneinheit montieren.
2. Leckwasserleitung vom Sicherheitsventil der Inneneinheit montie-

Nickel 20 pg/l

Nitrat 50 mg/l

Nitrit 0,50 mg/l

Pestizide 0,10 pg/l

Pestizide - insgesamt 0,50 pg/l

Polyzyklische aromatische Kohlenwasser- 0,10 pg/l o
stoffe

Selen 10 pg/l

Tetrachlorethen und Trichlorethen 10 pg/l

Trihalogenmethane - insgesamt 100 pg/l

Vinylchlorid 0,50 pg/l ren.
Tab. 12

- Es sollte unbedingt ein Schlammfanger im Heizkreis ins-
'I talliert werden, um Leistungsverluste zu vermeiden.

- Eine chemische Aufbereitung zur Korrosionsvorbeugung
-I ist durch den Installateur vorzunehmen.

7.4  Heizungsanlage spiilen

Riickstande und Partikel in der Heizungsanlage beein-
trachtigen den Durchfluss und fiihren zu Betriebsstorun-
gen.

» Vor dem Anschluss der Inneneinheit das Rohrlei-

tungssystem durchspiilen, um Fremdkorper daraus
zu entfernen.

HINWEIS: Anlagenschaden durch Riickstdnde in den
& Rohrleitungen!

Die Inneneinheit ist Bestandteil einer Heizungsanlage. Stérungen an der
Inneneinheit sind durch eine mangelhafte Wasserqualitat in Heizungs-

korpern oder Schlauchen der FuBbodenheizung oder durch einen anhal-

tend hohen Sauerstoffgehalt in der Anlage méglich.

Durch Sauerstoff bilden sich Korrosionsprodukte in Form von Magnetit
und Ablagerungen.

Magnetit besitzt eine Schleifwirkung, die in Pumpen, Ventilen und Kom-

ponenten mit turbulenten Strémungsverhaltnissen zum Tragen kommt,
z. B.im Kondensator.

In Heizungsanlagen, die regelmaBig nachgefiillt werden miissen, oder
bei denen entnommene Heizwasserproben nicht klar sind, sind vor der
Installation der AuBeneinheit entsprechende MaBnahmen zu treffen,

z. B. durch Nachriisten von Magnetitfiltern und Entliiftern.

» Sicherstellen, dass die Rohrinnenflachen sauber und frei von schad-

lichen Verschmutzungen sind, wie Schwefelverbindungen, oxidie-
renden Stoffen, Fremdkorpern oder Staub.
- Die Kaltemittelrohre nie im Freien aufbewahren.

- Die Versiegelung der Rohrenden erst unmittelbar vor dem Hartlo-

ten entfernen.

- Beim Verlegen der Kaltemittelleitungen ist absolute Sorgfalt er-
forderlich.

Staub, Fremdkorper und Feuchtigkeit in den Kéltemittelleitungen

konnen zur Beeintrachtigung der Olqualitit oder zum Verdichteraus-

fall fiihren.
» Wiederverwendbare Restlangen der Kaltemittelleitungen nach dem
Abtrennen sofort wieder verschlieBen.

3. Anschluss zwischen AuBeneinheit und der Inneneinheit herstellen
(=>Anleitung der AuBeneinheit).

4. Inneneinheit an die Heizungsanlage anschlieBen (- Kapitel 9.2.2
oder Kapitel 10.2).

5. AuBentemperaturfiihler (=>Kapitel 7.13.3) und ggf. Raumregler
montieren.

6. CAN-BUS-Leitungen zwischen AuBeneinheit und der Inneneinheit
anschlieBen (=>Kapitel 8.1).

7. Eventuelles Zubehor montieren (Mischermodul, Solarmodul, usw.).

8. BeiBedarf EMS 2-BUS-Leitung an Zubehor anschlieBen
(=>Kapitel 8.2).

9. Warmwasserspeicher befiillen und entliiften.

10. Vor dem Betriebsstart Heizungsanlage befiillen und entliiften
(=>Kapitel 9.3.1 oder Kapitel 10.3.1).

11.Heizungsanlage an das Stromnetz anschlieBen (= Kapitel 8).

12. Heizungsanlage in Betrieb nehmen. Dafiir die notwendigen Einstel-
lungen Giber die Bedieneinheit vornehmen (- Anleitung der Bedie-
neinheit).

13.Heizungsanlage entliiften (> Kapitel 11).

14.Uberpriifen, ob alle Filhler angemessene Werte zeigen
(=>Kapitel 14).

15.Partikelfilter iiberpriifen und reinigen (> Kapitel 14).

16. Funktionsweise der Heizungsanlage nach dem Betriebsstart tiber-
priifen (> Kapitel 12).

7.6  Diammung
Alle warmefiihrenden Leitungen miissen mit einer geeigneten Warme-
isolierung entsprechend geltender Vorschriften versehen werden.

HINWEIS: Sachschaden durch Frosteinwirkung!
Bei Stromausfall kann das Wasser in den Rohrleitungen
gefrieren.
» Alle warmefiihrenden Leitungen miissen mit einer

geeigneten Warmeisolierung entsprechend gelten-
der Vorschriften versehen werden.

Bei vorgesehenem KiihIbetrieb miissen alle Anschliisse und Leitungen
gemaB den geltenden Vorschriften mit einer fiir Kiihlung geeignete Dam-
mung versehen werden (mindestens 13 mm starke Dammung).

1.7 Betrieb ohne AuBBeneinheit (Einzelbetrieb)

Die Inneneinheit kann ohne angeschlossene AuBeneinheit in Betrieb ge-
nommen werden, z. B. wenn die AuBeneinheit erst spater montiert wird.
Dies wird als Einzelbetrieb bzw. Standalone-Betrieb bezeichnet.

Im Einzelbetrieb nutzt die Inneneinheit ausschlieBlich den integrierten

oder den externen Zuheizer zum Heizen und fiir die Warmwasserberei-

tung.

Bei Inbetriebnahme im Einzelbetrieb:

» |m Servicemenii «\Warmepumpe» die Option «Einzelbetrieb» aus-
wahlen (= Anleitung der Bedieneinheit).

14
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7.8 Installation mit Kiihlbetrieb

sind fiir den KiihIbetrieb unterhalb des Taupunkts aus-
reichend gegen Kondensation isoliert.

HINWEIS: Sachschaden durch Feuchtigkeit!
A Nur Inneneinheit mit integrierten elektrischen Zuheizer

» Inneneinheit mit Mischer fiir einen externen Zuheizer
(bivalente Anlagen) diirfen nicht fiir den Kiihlbetrieb
unterhalb des Taupunkts eingesetzt werden.

Eine Voraussetzung fiir den Kiihlbetrieb ist die Installati-
on von Raumreglern (Zubehor).

md 0

Die Installation von Raumreglern mit integriertem
Feuchtefiihler (Zubehor) erhdht die Sicherheit des Kiihl-
betriebs, da die Vorlauftemperatur in diesem Fall auto-
matisch liber die Bedieneinheit entsprechend dem
jeweils aktuellen Taupunkt geregelt wird.

mud 0

» Alle Rohre und Anschliisse zum Schutz vor Kondensation isolieren.

» Raumregler mitintegriertem Feuchtefiihler installieren (= Anleitung
zum Raumregler).

» Taupunktsensoren montieren (- Kapitel 7.8.1).

» Automatikbetrieb Heizung/Kiihlung auswahlen (= Anleitung der Be-

dieneinheit).

» Notwendige Einstellungen fiir den Kiihlbetrieb vornehmen: Ein-
schalttemperatur, Einschaltverzogerung, Differenz zwischen Raum-
temperatur und Taupunkt (Offset) und Mindestvorlauf (= Anleitung
der Bedieneinheit).

» Temperaturdifferenz (Delta) iber die AuBeneinheit einstellen (>
Anleitung der Bedieneinheit).

» FuBbodenheizkreise in feuchten Raumen (z. B. Bad und Kiiche) ab-
schalten, ggf. liber Taupunktsensoren am Relaisausgang PK2 steu-
ern (- Kapitel 8.4).

Der Relaisausgang PK2 istim Kiihlbetrieb aktiv und kann zum Ansteuern
des Kiihl-/Heizbetriebs eines Geblisekonvektors oder einer Umwalz-
pumpe bzw. zum Ansteuern von FuBbodenheizkreisen in feuchten Rau-
men verwendet werden.

7.8.1 Taupunktsensoren (Zubehor fiir Kiihlbetrieb) montieren

HINWEIS: Sachschaden durch Feuchtigkeit!

Ein Kiihlbetrieb unterhalb des Taupunkts fiihrt zum Nie-

derschlag von Feuchtigkeit auf angrenzenden Materiali-

en (FuBboden).

» FuBbodenheizungen nicht fiir den Kiihlbetrieb unter-
halb des Taupunkts betreiben.

» Die Vorlauftemperatur gemaB Anleitung der Bedie-
neinheit richtig einstellen.

Die Uberwachung mit Taupunktsensoren stoppt den Kiihlbetrieb, wenn
es an den Rohren der Heizungsanlage zur Kondensatbildung kommt.
Kondensat bildet sich im Kiihlbetrieb, wenn die Temperatur der Hei-
zungsanlage unter der jeweiligen Taupunkttemperatur liegt.

Der Taupunkt variiert in Abhangigkeit von der Temperatur und der Luft-

feuchtigkeit. Je hoher die Luftfeuchtigkeit, desto héher muss die Vor-
lauftemperatur sein, damit der Taupunkt {iberschritten wird und keine
Kondensation eintritt.

Die Taupunktsensoren senden ein Signal an die Steuerung, sobald sie
eine Kondensatbildung feststellen. Der Kiihlbetrieb wird dadurch ge-
stoppt.

Anleitungen fiir die Installation und Handhabung liegen den Taupunkt-
sensoren bei.

7.8.2  Kiihlung nur mit Geblasekonvektoren

HINWEIS: Sachschaden durch Feuchtigkeit!

Wenn die Kondensationsisolation nicht vollstandig ist,

kann die Feuchtigkeit auf angrenzende Materialien iiber-

greifen.

» Bei Kiihlbetrieb alle Rohre und Anschliisse bis zum
Geblasekonvektor mit Kondensationsisolation ver-
sehen.

» Zum Isolieren ein fir Kiihlsysteme mit Kondensatbil-
dung vorgesehenes Material verwenden (Armaflex).

» Ablauf an den Abfluss anschlieBen.

» BeiKiihlbetrieb unter dem Taupunkt keine Taupunkt-
sensoren verwenden.

Bei Kiihlbetrieb mit Inneneinheit ASB mit Mischer fiir einen externen Zu-
heizer diirfen Geblasekonvektoren nur verwendet werden, wenn sie fiir
den Betrieb oberhalb des Taupunkts ausgelegt sind, und dann nur in
Kombination mit Raumregler CR 10H und Taupunktsensoren.

Wenn ausschlieBlich Geblasekonvektoren mit Ablauf und isolierten Roh-
ren verwendet werden, kann die Vorlauftemperatur bis auf 7 °C herun-
tergeregelt werden. Fiir einen stabileren Kiihlbetrieb wird eine
Temperatur von mindestens 10 °C empfohlen, da bei 5 °C der Frost-
schutz aktiviert wird.

7.9  Hocheffizienzumwalzpumpe fiir Warmetragermedi-
um (PCO)

Die Warmetragerumwalzpumpe PCO (in ASE/ASB integriert) verfiigt

iiber eine PWM-Steuerung (drehzahlgesteuert). Die Pumpeneinstellun-

gen werden an der Bedieneinheit der Inneneinheit entsprechend der je-

weiligen Heizungsanlage vorgenommen (= Anleitung der

Bedieneinheit).

Die Einstellung der Pumpengeschwindigkeit erfolgt automatisch, sodass
ein optimaler Betrieb erreicht wird.

7.10 Umwaélzpumpe fiir Heizungsanlage (PC1)

- Das Standardsystem fiir einen direkt nachgeschalteten
'I Heizkreis ist so konzipiert, dass es ohne PC1 und ohne

Bypass funktioniert. Wenn jedoch eine externe Heiz-
kreispumpe (PC1) und ein Bypass installiert sind, miis-
sen die Anweisungen befolgt werden.

Je nach Konfiguration der Heizungsanlage ist eine Hei-
zungspumpe erforderlich, die entsprechend den Anfor-
derungen an Durchfluss und Druckverlust ausgewahlt
wird.

PC1 muss stets entsprechend elektrischen Schaltplan
an das Installationsmodul der Inneneinheit angeschlos-
sen werden.

=

Maximallast am Relaisausgang der Umwalzpumpe PC1:
2 A, coso > 0,4. Bei hoherer Belastung Montage eines
Zwischen-Relais.

ASB/ASE 6/13-6720814 476 (2016/01)
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7.10.1 Bypass zur Heizungsanlage

° Das Standardsystem fiir einen direkt nachgeschalteten
-I Heizkreis ist so konzipiert, dass es ohne PC1 und ohne

Bypass funktioniert. Wenn jedoch eine externe Heiz-
kreispumpe (PC1) und ein Bypass installiert sind, miis-
sen die Anweisungen befolgt werden.

| SC1$
| — — — ] 6720 814 476-12.11

Bild5  Inneneinheit mit Heizkreis und Bypass

[1] Bypass (= Abb.7) (= [1] Tab. 13)
[2] Vorlauf Rohrdurchmesser (= [2] Tab. 13)
[3] Ricklauf Rohrdurchmesser (= [3] Tab. 13)

= R

6720 814 476-13.11

D

6720 810 933-12.3T

Bild 7 Bypass Detailansicht (- [1] [ASE/ASB] Abb. 5 und 6)

[L]  Minimale Bypass-Lange
[D]  Rohrdurchmesser

° Der Bypass muss auBen einen Rohrdurchmesser von

-I 22 mm (Cu) haben und zwischen Vorlauf und Riicklauf
installiert werden. Der Bypass muss nah an der Innenein-

heit (ASE/ASB) installiert werden, dabei darf er nicht

weiter entfernt sein als 150 cm.

([2]und [3] ([1]> Abb.5 Bypass-Ausfiihrung

>Abb.5  und 6)By- ([A]> ((B]>

AuBer- [ASE/ASB] ~ pass-Rohr-  App. 8) Abb. 8)

e Er‘]‘dk?) \f/or-/ du[rschr?[eDs]se; Minimale By- Minimale By-
ucklau auben pass-Linge  pass-Linge
Rohrdurch-  Abb. 7) (L]> (IL1>
messer aufen Abb. 7) Abb. 7)
mm mm mm mm

2-8 22 22 200 100

11-15 28 22 200 100

Tab. 13 Rohrdurchmesser und Bypass-Langen

Ay B i

l |
i i
! !

6720 810 933-16.2T

Bild 6 Inneneinheit mit Heizkreis und Warmwasserbereitung

[1] Bypass(=> Abb. 7) (= [1] Tab. 13)
[2]  Vorlauf Rohrdurchmesser (= [2] Tab. 13)
[3] Ricklauf Rohrdurchmesser (= [3] Tab. 13)

Bild8  Bypass

[A]  Bypass gerade Ausfiihrung
[B] Bypass U-Form Ausfiihrung
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7.11 Warmwasserspeicher (Zubehor) anschlieBen

7.12 Installation mit Pool

™ S ——

~___

CW1 6720 809 064-35.21

Bild9  Warmwasserspeicher

[1] Riickschlagventil

Die Anschlussanleitung entnehmen Sie der Dokumenta-
tion zum Speicher.

mud @

- Installation mit Pool ist nicht Verfligbar.

Bei Verwendung eines Frischwasserspeichers in der Hei-
zungsanlage muss auf dem Speicher ein automatischer

Entlifter montiert werden. Gilt auch fiir doppelwandige
Speicher.

mud 0

Bei Verwendung eines Speicherladesystems in der Hei-
zungsanlage muss am Einlauf in den Speicher ein auto-
matischer Entlifter mit Mikroblasenabscheider montiert
werden.

mud @

Warmwasserspeicher sind in verschiedenen GroBen als Zubehor erhilt-
lich.

7.11.1 Warmwasser-Temperaturfiihler TW1

Wenn ein Warmwasserspeicher angeschlossen und der Warmwasser-

Temperaturfiihler TW1 (im Lieferumfang ASE/ASB enthalten) mit der

Anlage verbunden ist, wird dieser beim Start automatisch bestatigt.

» Warmwasser-Temperaturfiihler TW1 am Installationsmodul im
Schaltkasten an Klemme TW1 anschlieBen.

7.11.2 3-Wege-Ventil (Zubehor)

Bei Anlagenlésungen mit Warmwasserspeicher ist ein 3-Wege-Ventil
(VW1) erforderlich. Der Anschluss des 3-Wege-Ventils wird in einer se-
paraten Anleitung beschrieben.

7.11.3 Bivalenter Warmwasserspeicher fiir Solarthermienutzung

Ein bivalenter Warmwasserspeicher fiir Solarthermie ist als Zubehor er-

haltlich. Anleitungen fiir die Installation und Handhabung liegen dem
Warmwasserspeicher bei.

7.11.4 Warmwasser Zirkulationspumpe PW2 (Zubehor)
Die Pumpeneinstellungen werden an der Bedieneinheit der Inneneinheit
vorgenommen (= Anleitung der Bedieneinheit).

7.13 Temperaturfiihler montieren

In der Werkseinstellung regelt die Bedieneinheit die Vorlauftemperatur
automatisch in Abhangigkeit von der AuBentemperatur. Fiir noch mehr
Komfort kann ein Raumregler installiert werden. Wenn ein Kiihlbetrieb
beabsichtigt ist, ist ein Raumregler zwingend erforderlich.

7.13.1 Raumregler (Zubehdr, siehe separate Anleitung)

° Wenn der Raumregler nach der Inbetriebnahme der An-
-I lage installiert wird, muss erim Inbetriebnahmemenii als

Bedieneinheit fiir den entsprechenden Heizkreis einge-
stellt werden (= Anleitung der Bedieneinheit).

» Raumregler montieren (= Anleitung des Raumreglers).

» Raumregler am Installationsmodul im Schaltkasten der Inneneinheit
an Klemme EMS anschlieBen.

» Raumtemperatur gemaB Anleitung der Bedieneinheit einstellen.

Wenn an der EMS-Klemme bereits eine Komponente angeschlossen ist,
den Anschluss gemaB Abb. 10 an derselben Klemme parallel vorneh-
men. Wenn in der Anlage mehrere EMS 2-Module installiert werden, die-
se gemalB Abb. 16, Kapitel 8.9 anschlieBen.

dI/OSN SW3

6720 809 156-42.2|

Bild 10 EMS 2-Anschluss am Installationsmodul

7.13.2 Vorlauftemperaturfiihler TO

Der Temperaturfiihler gehort zum Lieferumfang der Inneneinheit.

» Temperaturfiihler 1-2 Meter hinter dem 3-Wege-Ventil oder am Puf-
ferspeicher, sofern vorhanden, montieren.

» Vorlauftemperaturfiihler am Installationsmodul im Schaltkasten der
Inneneinheit an Klemme TO anschlieBen.

7.13.3 AuBentemperaturfiihler T1

° Wenn die Lange des Temperaturfiihlerkabels im Freien
-I mehrals 15 m betragt, ein abgeschirmtes Kabel verwen-

den. Das abgeschirmte Kabel muss in der Inneneinheit
geerdet werden. Die maximale Lange des abgeschirmten
Kabels betragt 50 m.

ASB/ASE 6/13-6720814 476 (2016/01)
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Einim Freien verlaufendes Temperaturfiihlerkabel muss mindestens fol-

gende Anforderungen erfiillen:

Kabeldurchmesser: 0,5 mm?
Widerstand: max. 50 Ohm/km
Anzahl Leiter: 2

» Fihler an der kaltesten Seite des Hauses montieren (normalerweise
an der Nordseite). Fiihler vor direkter Sonneneinstrahlung, Zugluft
usw. schiitzen. Fiihler nicht direkt unter dem Dach montieren.

'v© O *®
Nv
Nw NE v
JW%&/
sw SE

1/2 H (min 2m)

=
x XU

6720 809 156-23.11

Bild 11  Anbringung von AuBentemperaturfiihlern

7.14 Mehrere Heizkreise (Zubehor Mischermodul, siehe
separate Anleitung)

Mit der Bedieneinheit kann in der Werkseinstellung ein Heizkreis ohne

Mischer geregelt werden. Wenn weitere Kreise installiert werden sollen,

ist fiir jeden ein Mischermodul erforderlich. Es kdnnen maximal 4

Mischermodule pro Anlage installiert werden.

» Mischermodul, Mischer, Umwalzpumpe und sonstige Komponenten
entsprechend der gewahlten Anlagenlésung installieren.

» Mischermodul am Installationsmodul im Schaltkasten der Innenein-
heit an Klemme EMS anschlieBen.

» Einstellungen fiir mehrere Heizkreise gemaB Anleitung der Bedie-
neinheit vornehmen.

Wenn an der EMS-Klemme bereits eine Komponente angeschlossen ist,
den Anschluss gemaB Abb. 10 an derselben Klemme parallel vorneh-
men. Wenn in der Anlage mehrere EMS-Module installiert werden, diese
gemal Abb. 16, Kapitel 8.9 anschlieBen.

8 Elektrischer Anschluss - Aligemeines
GEFAHR: Stromschlaggefahr!

& Die Komponenten der Warmepumpe sind stromfiih-
rend.

» Vor Arbeiten an der Elektrik die Komponenten vom
Netz trennen.

HINWEIS: Anlagenschaden beim Einschalten der Anla-
& ge ohne Wasser.

Wenn die Anlage vor dem Einfiillen von Wasser einge-
schaltet wird, kénnen die Komponenten der Heizungs-
anlage iiberhitzen.

» Warmwasserspeicher und Heizungsanlage vor dem
Einschalten der Heizungsanlage befiillen, entliiften
und den korrekten Anlagendruck herstellen.

Der Elektroanschluss der Inneneinheit muss auf sichere

Art und Weise unterbrochen werden kénnen.

» Einenseparaten Sicherheitsschalter installieren, der
die Inneneinheit komplett stromlos schaltet. Bei ge-
trennter Spannungsversorgung ist fiir jede Versor-
gungsleitung ein separater Sicherheitsschalter
erforderlich.

» Leiterquerschnitte und Kabeltypen entsprechend der jeweiligen Ab-
sicherung und Verlegeweise auswahlen.

» Warmepumpe laut Schaltplan anschlieBen. Es diirfen keine weiteren
Verbraucher angeschlossen werden.

» Beim Wechsel der Leiterplatte die Farbkodierung beachten.

8.1  CAN-BUS

HINWEIS: Fehlfunktion durch Storungen!
Starkstromleitungen (230/400 V) in der Nahe einer
Kommunikationsleitung kénnen Funktionsstérungen
hervorrufen.

» Abgeschirmte CAN-BUS-Leitung getrennt von Netz-
kabeln verlegen. Mindestabstand 100 mm. Eine ge-
meinsame Verlegung mit Fiihlerkabeln ist zuldssig.

HINWEIS: Die Verwechslung der 12-Volt- und der CAN-
BUS-Anschliisse fiihrt zur Beschadigung des Systems!
Die Ubertragungsstromkreise sind nicht fiir eine kons-
tante Spannung von 12 V ausgelegt.

» Sicherstellen, dass die beiden Kabel an den entspre-

chend markierten Anschliissen auf der Leiterplatte
angeschlossen sind.

CAN-BUS: SchlieBen Sie "Out 12 V DC" nicht an der Ins-
tallationsplatte an.

Max. Kabellange: 30 m

Mindestbereich: @ =0,5 mm?

Die AuBeneinheit und die Inneneinheit werden liber eine Kommunikati-
onsleitung, den CAN-BUS, miteinander verbunden.

Als Verldngerungskabel auBerhalb der Einheit ist ein LIYCY-Kabel
(TP) 2x2x 0,5 (oder gleichwertig) geeignet. Alternativ konnen fiir den
Gebrauch im Freien zugelassene Twisted-Pair-Kabel mit einem Mindest-
querschnitt von 0,5 mmZ verwendet werden. Der Schirm sollte an bei-
den Enden geerdet werden:
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» Am Gehduse der Inneneinheit.

» Ander Erdungsklemme der AuBeneinheit.

Die maximale Kabellange betragt 30 m.

Der Anschluss zwischen den Leiterplatten erfolgt liber zwei Adern, da

die 12-V-Spannungvom Installationsmodul nicht angeschlossen werden
darf.

MOl NVO

6720 814 464-08.11

» Wenn mehrere BUS-Einheiten installiert sind, miissen diese unterei-
nander einen Mindestabstand von 100 mm haben.

» Wenn mehrere BUS-Einheiten installiert sind, diese parallel oder
sternférmig anschlieBen.

» Kabel mit einem Mindestquerschnitt von 0,5 mmZ verwenden.

» Beiinduktiven auBeren Einfliissen (z. B. von PV-Anlagen) abge-
schirmte Kabel verwenden. Dabei den Schirm nur einseitig und ge-
gen das Gehduse erden.

8.3  Umgang mit Leiterplatten

Leiterplatten mit Steuerelektronik sind sehr empfindlich gegeniiber
elektrostatischen Entladungen (ESD - ElectroStatic Discharge). Um
Schaden an den Komponenten zu vermeiden, ist daher besondere Vor-
sicht erforderlich.

VORSICHT: Schaden durch elektrostatische Aufladung!
& » Bei der Handhabung von ungekapselten Leiterplat-

ten ein geerdetes Armband verwenden.

6720614 366-24.11

Bild 12 CAN-BUS-Verbindung

[1] Inneneinheit
[2]  AuBeneinheit
[3] Terminal-Bezeichnung

Der Schalter Term markiert Anfang und Ende der
CAN-BUS-Verbindung. Achten Sie darauf, dass die richtigen Karten ter-
miniert sind und alle tibrigen innerhalb der CAN-BUS-Verbindung inner-
halb der CAN-BUS Verbindung nicht terminiert sind.

8.2  EMS 2-BUS

Kommunikationsleitung konnen Funktionsstérungen
der Inneneinheit hervorrufen.

» EMS 2-BUS-Leitung getrennt von Netzkabeln verle-
gen. Mindestabstand 100 mm. Eine gemeinsame
Verlegung mit Fiihlerkabeln ist zuldssig.

HINWEIS: Fehlfunktion durch Stérungen!
& Starkstromleitungen (230/400 V) in der Nahe einer

° EMS 2-BUS und CAN-BUS sind nicht kompatibel.
'I » EMS 2-BUS-Einheiten und CAN-BUS-Einheiten nicht
gemeinsam anschlieBen.

Die Bedieneinheit wird iiber den EMS 2-BUS mit dem Installationsmodul
in der Inneneinheit verbunden.

Die Spannungsversorgung der Bedieneinheit erfolgt iiber das BUS-Ka-
bel. Die Polung der zwei EMS 2-BUS-Kabel ist irrelevant.

Fiir Zubehor, das an den EMS 2-BUS angeschlossen wird, gilt Folgendes
(siehe auch Installationsanleitung zum jeweiligen Zubehor):

Bild 13 Armband

Die Schaden sind meistens nicht sofort erkennbar. Eine Leiterplatte
kann bei der Inbetriebnahme einwandfrei funktionieren und Probleme
treten oft erst spater auf. Aufgeladene Gegenstande stellen nur in der
Nahe von Elektronik ein Problem dar. Halten Sie einen Sicherheitsab-
stand von mindestens einem Meter zu Schaumgummi, Schutzfolien und
anderem Verpackungsmaterial, Tragen Sie keine Kleidungsstiicke aus
Kunstfasern (z.B Fleece Pullover) und Ahnlichem, wenn Sie mit der Ar-
beit beginnen.

Einen guten ESD-Schutz bei der Arbeit mit Elektronik bietet ein an eine
Erdung angeschlossenes Armband. Dieses Armband muss getragen
werden, bevor die abgeschirmte Metalltiite/Verpackung gedffnet wird,
oder bevor eine montierte Leiterplatte freigelegt wird. Das Armband
muss getragen werden, bis die Leiterplatte wieder in ihre abgeschirmte
Verpackung gelegt oder im geschlossenen Schaltkasten angeschlossen
ist. Auch ausgetauschte Leiterplatten, die zuriickgegeben werden, miis-
sen auf diese Art behandelt werden.

8.4  Externe Anschliisse

Um induktive Einfliisse zu vermeiden, alle Niederspannungsleitungen
(Messstrom) mit 100 mm Mindestabstand zu stromfiihrenden 230-V-
und 400-V-Kabeln verlegen.

Zum Verlangern von Temperaturfiihlerleitern folgende Leiterdurchmes-
ser verwenden:

Bis 20 m Kabellange: 0,75 bis 1,50 mm2

Bis 30 m Kabellinge: 1,0 bis 1,50 mm?
Der Relaisausgang PK2 ist im Kihlbetrieb aktiv und kann zum Ansteuern
des Kiihl-/Heizbetriebs eines Gebldsekonvektors oder einer Umwalz-

pumpe bzw. zum Ansteuern von FuBbodenheizkreisen in feuchten Rau-
men verwendet werden.

ASB/ASE 6/13-6720814 476 (2016/01)
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8.4.1 Externe Anschliisse

HINWEIS: Sachschaden durch fehlerhaften Anschluss!
& Durch den Anschluss an die falsche Spannung oder

Stromstarke sind Schaden an elektrischen Komponen-

ten moglich.

» An externe Anschliisse der Inneneinheit diirfen nur
Komponenten angeschlossen werden, die fiir den
Betrieb mit 5V und 1 mA geeignet sind.

» Wenn Koppelrelais erforderlich sind, ausschlieBlich
Relais mit Goldkontakten verwenden.

Die externen Eingange 11 und 14 konnen fiir die Fernsteuerung einzelner
Funktionen der Bedieneinheit verwendet werden.

Funktionen, die durch die externen Eingange aktiviert werden, werden
in Anleitungen der Bedieneinheit beschrieben.

Der externe Eingang wird entweder an einen manuellen Schalter oder
ein Steuergerat mit 5-V-Relais-Ausgang angeschlossen.

8.5  Zubehor

An den CAN-BUS anzuschlieBendes Zubehér, z. B. Leistungswachter,
wird auf der Installationsmodul-Karte in der Inneneinheit parallel zum
CAN-BUS-Anschluss fiir die AuBeneinheit angeklemmt.

- CAN-BUS: Fiir Zubehore miissen alle 4 Anschliisse ver-
-I wendet werden; "Out 12 V DC" muss also an die Installa-
tionsplatte angeschlossen werden.

Max. Kabellange: 30 m

Mindestbereich: @ =0,5 mm?

8.6 EVU

Das EVU-Relais mit 3 Hauptkontakten und 1 Hilfskontakt muss entspre-
chend der Leistung des elektrischen Zuheizers dimensioniert sein. Das

Relais muss vom Elektroinstallateur oder dem Spannungsversorgungs-

unternehmen geliefert werden. Die Bedieneinheit bendétigt ein potential-

freies Offnen-/SchlieB-Signal entsprechend den Einstellungen der
Bedieneinheit. Bei aktivem EVU erscheint auf der Anzeige der Bedie-
neinheit ein entsprechendes Symbol.

8.7  SmartGrid

Die Warmepumpe ist Smart Grid Ready. Die EVU-Abschaltungist ein Teil
dieser Funktionalitat.

Die EVU-Abschaltung erlaubt dem Energieversorger, die Warmepumpe
abzuschalten. Die Smart-Grid-Funktion erweitert die Eingriffsmoglich-
keiten des Energieversorgers dahingehend, dass er der Warmepumpe

zu bestimmten Zeiten einen Anlaufbefehl geben kann, z. B. wenn giinsti-

ger Strom verfiigbar ist.

Zusatzlich zum Anschluss fiir die EVU-Abschaltung ist ein zweiter An-
schluss vom Hausanschlusskasten zur Warmepumpe erforderlich, um
die Smart-Grid-Funktionalitat zu nutzen.

Hinweis: Bitte kontaktieren Sie lhren Energieversorger zur moglichen
Nutzung der Smart-Grid-Funktion.

Die Smart-Grid-Funktionalitét ist automatisch aktiviert, wenn der exter-

ne Eingang 1 fiir die EVU-Abschaltung konfiguriert ist.
Das Heizungssystem muss einen Pufferspeicher und ausschlieBlich ge-
mischte Heizkreise enthalten, damit ein Anlaufbefehl wirksam werden
kann.
Die AuBeneinheit arbeitet abhangig von den Signalen, die der Energie-
versorger liber die zwei Smart-Grid-Verbindungsleitungen libermittelt.
Sie wird abgeschaltet gemaB Konfiguration EVU-Abschaltung 1/2/3.
Sie arbeitet normal gemaB der Warmeanforderungen aus dem Hei-
zungssystem.
Oder sie erhalt einen Anlaufbefehl, um den Pufferspeicher zu laden.
Eine Ladung kann jedoch nur erfolgen, wenn die Temperatur im Puf-

ferspeicher unterhalb der Maximaltemperatur die von der Warme-
pumpe erreicht werden kann liegt. Andernfalls bleibt die
AuBeneinheit aus.

8.8 Inneneinheit anschlieBen

= =

@

6720 814 475-13.2|

© 3

Bild 14 Frontverkleidung abnehmen

» Frontverkleidung abnehmen.

» Verschluss des Schaltkastens abnehmen.

» Anschlusskabel durch die Kabeldurchfiihrungen in den Schaltkasten
fihren.

» Kabel gemaB Schaltplan anschlieBen.

» Verschluss des Schaltkastens und Frontverkleidung der Inneneinheit
wieder montieren.

6720 809 064-17.11

Bild 15 Kabeldurchfiihrungen (Ansicht von unten)

[1]  Kabeldurchfiihrung fiir Fiihler, CAN-BUS und EMS 2-BUS
[2] Kabeldurchfiihrung fiir Stromeingang
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8.9 Anschlussalternative EMS 2-Bus

(A
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6720 809 156-43.11

Bild 16 Anschlussalternative EMS 2-Bus

[A]  Sternschaltung und Reihenschaltung mit externer Anschlussdose
[B] Sternschaltung

[C] Reihenschaltung

[1] Installationsmodul

[2]  Zubehdrmodule (z. B. Raumregler, Mischermodul, Solarmodul)

ASB/ASE 6/13-6720814 476 (2016/01)
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9 Installation der Inneneinheit mit Mischer fiir ex-
ternen Zuheizer (ASB)

Nur ein zugelassener Fachbetrieb darf die Installation
durchfiihren. Der Installateur muss geltende Regeln und
Vorschriften und Vorgaben der Installations- und Bedie-

nungsanleitung einhalten. )
o5
9.1  Inneneinheit mit Mischer fiir externen Zuheizer - %
Uberblick i @
\
qﬂﬂ X ° § 0 o B °
6720 813 157-10.11
1 ' 1 Bild 19  Rohranschliisse fiir Inneneinheit mit Mischer fiir externen Zu-
(e B8 8 @ . .
. heizer (Ansicht von unten)
. ae b [1]  Kabeldurchfiihrung fiir Fiihler, CAN-BUS und EMS 2-BUS
° [2] Kabeldurchfiihrung fiir Spannungsversorgung
N = ~=r=r=r=r= [3] Primarausgang Fliissigkeitsseite 3/8" (zum AuBenmodul ODU)
@ L 1 HF [4] Primareingang Gasseite 5/8" (vom AuBenmodul ODU)
4 ° o g > [5]  Riicklauf zum Zuheizer
- i [6] Uberdruckablauf vom Sicherheitsventil
e [7]1  Vorlauf zur Heizungsanlage
[8] Vorlauf vom Zuheizer
— [9] Manometer
[10] Riicklauf aus der Heizungsanlage
I
i
6720 814 464-16.11

Bild 17 Inneneinheit mit Mischer fiir externen Zuheizer

[1] Installationsmodul

[2] Warmetragerpumpe (PCO)
[3] Mischer (VMO)

[4]  Automatischer Entlifter (VL1)
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6720 814 464-15.11

Bild 18 Inneneinheit mit Mischer fiir externen Zuheizer, Abmessungen
in mm (Ansicht von unten)

22 ASB/ASE 6/13-6 720814 476 (2016/01)



Installation der Inneneinheit mit Mischer fiir externen Zuheizer (ASB)

9.2 Inneneinheit mit Mischer fiir externen Zuheizer anschlieBen

9.2.1  Anschluss an Warmepumpe

° Eine Anleitung fiir den Anschluss befindet sich im Instal-
-I lationshandbuch der Warmepumpe.

9.2.2  Anschluss an externen Zuheizer und Heizungsanlage

In der Inneneinheit folgende Anschliisse vornehmen:

» Ablauf des Sicherheitsventils von [4], Abb. 20, nach unten in einen
frostfreien Ablauf verlegen.

» Riicklauf zum externen Zuheizer an [1] anschlieBen, Abb. 20.

» Vorlauf vom externen Zuheizer an [5] anschlieBen, Abb. 20.

» Vorlauf zur Heizungsanlage an [3] anschlieBen, Abb. 20.

» Riicklauf von der Heizungsanlage an [6] anschlieBen, Abb. 20.

| S —

6720 813 157-12.21

Bild 20  Anschluss der Inneneinheit mit Mischer fiir externen Zuheizer an die Heizungsanlage und den Zuheizer

[1] Rucklauf zum Zuheizer

[2]  SchmutZfilter

[3] Vorlauf zur Heizungsanlage

[4] Ablauf des Sicherheitsventils
[56] Vorlauf vom Zuheizer

[6] Riicklauf aus der Heizungsanlage

9.2.3  Pumpe fiir externen Zuheizer

Bei einem externen Zuheizer ohne integrierte Pumpe muss extern eine
Pumpe montiert werden.

Fiir Informationen zur Steuerung dieser Pumpe wenden Sie sich an den
Hersteller des externen Zuheizers.

9.3  Heizungsanlage befiillen

Heizsystem erst spiilen. Wenn der Warmwasserspeicher an das System
angeschlossen ist, muss dieser mit Wasser gefiillt und ebenfalls gespiilt
werden.

Befiillen Sie anschlieBend das Heizsystem.
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9.3.1

AuBeneinheit und Inneneinheit befiillen

Nach dem Befiillen die Anlage griindlich entliiften und
den Schmutzfilter reinigen.
» Anlage entsprechend dieser Anleitung befiillen.

» Elektrische Anschliisse der Anlage gemaB Kapitel
9.4 ausfiihren.

Anlage gemaB Anleitung der Bedieneinheit in Betrieb
nehmen.

Anlage gemaB Kapitel 11 entliiften.
Schmutzfilter gemaB Kapitel 14.1 reinigen.

>

VL1

GC1| (=

PCO

6720 814 464-10.2|

Bild 21 Inneneinheit mit externem Zuheizer und Heizsystem

[Z1] Heizsystem (ohne Mischventil)

[1
[2]
[PCO] Warmetragerpumpe

] Externer Zuheizer
Warmepumpe, AuBeneinheit

[VC2] Entleerungsventil

[VC3] Ventile zur Heizungsanlage
[VL1] Automatischer Entlifter
[GC1]Manometer

[SC1] SchmutZfilter
[VW2]Einfillventil

S
1

iehe Abb. 21:

. Elektrische Spannungsversorgung fiir Warmepumpe und Innenein-
heit unterbrechen.

. Automatische Entliiftung von VL1 aktivieren, indem die Schraube ein

paar Umdrehungen gelockert wird, ohne diese vollstandig zu entfer-

nen.
. Schlauch mit dem Entleerventil VC2 des Heizsystems verbinden.

© 00 N O

. Ventil VC3, Entleerventil VC2 und Einfiillventil VW2 6ffnen, um das

Heizsystem zu fiillen.

. Weiter mit Wasser befiillen, bis nur noch Wasser aus dem Schlauch

des Ablaufs herauskommt.

. Entleerventil VC2 schlieBen.
. Weiter befiillen, bis die Druckanzeige GC1 2 bar anzeigt.
. Externen Zuheizer gemaB Anweisungen entliiften.

Einfillventil VW2 schlieBen.

10.Schlauch von VC2 entfernen.
11.>Kapitel 11.

2

4
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Installation der Inneneinheit mit Mischer fiir externen Zuheizer (ASB)

9.4  Elektrischer Anschluss des externen Zuheizers
Bei Verwendung eines externen Zuheizers mit Mischer sind einige zu-
satzliche Anschliisse und Einstellungen notwendig.

9.4.1 Alarmsignal fiir externen Zuheizer

Bei externem Zuheizer mit Mischer das Alarmsignal (falls vorhanden) am
Installationsmodul der Inneneinheit an Klemme FMO anschlieBen
(Schaltplan = Abb. 29).

Wennam Zuheizer mit Mischer kein 230-V-Alarmausgang vorhandeniist,
FMO gemaB Alternative [1b] anschlieBen (Schaltplan = Abb. 29).

9.4.2 Startsignal fiir externen Zuheizer
Fiir den Ausgang EMO (Schaltplan - Abb. 28) gilt Folgendes:
» Maximale Last am 230-Volt-Signalausgang: 2 A, cose > 0,4.

» Bei einer hdheren Last muss ein Koppelrelais installiert werden
(nicht im Lieferumfang enthalten).

» Wenn fiir den externen Zuheizer ein potentialfreier Kontakt erforder-

lichist, muss ein Koppelrelais installiert werden (nicht im Lieferum-
fang enthalten).

Das Mischventil 6ffnet sich nicht sofort nach dem Aktivieren des exter-
nen Zuheizers. Die Verzogerung kann an der Bedieneinheit eingestellt
werden (=>Anleitung der Bedieneinheit ).

Es ist moglich, dass der externe Zuheizer mehrmals startet und stoppt.
Das ist normal. Sollte es wegen zu kurzen Laufzeiten zu Problemen am
externen Zuheizer kommen, kann ein paralleler Pufferspeicher im Vor/
Riicklauf des externen Zuheizers die Laufzeit verlangern. Wenden Sie

sich an den Hersteller des externen Zuheizers fiir weitere Informationen.

9.4.3  0-bis 10-V-Ansteuerung fiir externe Zuheizer
Bei einigen externen Zuheizern (elektrische Zuheizer und modulierende

Gaskessel) ist eine Leistungssteuerung liber ein 0- bis 10-V-Signal mog-

lich. Dieses wird in diesem Fall an den Ausgang EMO 0-10V ange-
klemmt (siehe Abb. 22).
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Bild 22  0- bis 10-V-Ansteuerung fiir externe Zuheizer

9.4.4 Magnetventil fiir externen Zuheizer mit Volumenstrom-
steuerung

Bei Verwendung eines externen Zuheizers mit Volumenstromiiberwa-

chung (hauptsachlich wandmontierte Gaskessel mit geringem Wasser-

volumen) muss an der Zuleitung zum externen Zuheizer ein Magnetventil

installiert werden.

Das Magnetventil muss so installiert werden, dass:

+ beim Start der Umwalzpumpe des Kessels das Ventil 6ffnet
+ beim Stoppen der Umwalzpumpe des Kessels das Ventil schlieBt
Je nach Empfindlichkeit der Volumenstromsteuerung kann auch ein

schnelles Motorventil zur Vermeidung von Schaltgerdauschen verwendet
werden.

Kessel ohne Volumenstromsteuerung (wie z.B. bodenstehende Kessel)
bendtigen diese Funktion nicht.

9.4.5 Mischventil (VMO) gedffnet/geschlossen

Das Mischventil VMO wird durch Signale vom Anschluss 63 gedffnet und
durch Signale an Anschluss 62 an der Verbindungsklemme VMO ge-
schlossen (= Abb. 27).

ASB/ASE 6/13-6720814 476 (2016/01)
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Installation der Inneneinheit mit Mischer fiir externen Zuheizer (ASB)

9.5  Schaltplan fiir Inneneinheit mit Mischer fiir externen Zuheizer
9.5.1 Uberblick elektrische Anschliisse

H B B B

|

7 2 -
HIENZ = 1= 7] I

6720 813 157-30.2|

Bild 23 Uberblick elektrische Anschliisse in der Inneneinheit mit Mischventil

[1] Installationsleiterplatte
[2]  Anschlussklemmen

1 Installationsleiterplatte  Anschlussstutzen 8213s 0,4-0,7 $750.6x3,5 0,14-2,5
Anschlussstutzen Rast5 0,4-0,7 SZS 0.6x3,5 0,14-2,5

2 Anschlussklemmen 2,5 mm? gelb/griin 0,6-0,8 §750.6x3,5 0,14-2,5
2,5 mm? grau 0,6-0,8 S7S0.6x3,5 0,14-2,5
2,5mm? blau 0,6-0,8 $750.6x3,5 0,14-2,5
Grau 0,6-0,8 S750.6x3,5 0,14-4
Blau 0,6-0,8 S750.6x3,5 0,14-4

Tab. 14 Anschlussstutzen und Anschlussklemmen

26
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Installation der Inneneinheit mit Mischer fiir externen Zuheizer (ASB)

9.5.2 CAN-BUS und EMS Anschluss

SIEPRE =

il
il
CAN high
CAN low
o
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%
Out 12V DC

]
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—7 | @:
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~
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Bild 24  Ubersicht der Inneneinheit mit externem Zuheizer [9] CAN-Schnittstellenkarte

Durchgezogene Linie = werkseitiger Anschluss [10] Verbindungsklemmen

Gestrichelte Linie = zusatzlich:

[A] Inneneinheit

[B] AuBeneinheit

[1] Bedieneinheit

[2] Einstellung Kodierschalter ASB 6
[3] Einstellung Kodierschalter ASB 13
[4] Installationsmodul SEC20 Hinweis zu [2], [3] und [9]:

{g% Eﬁ/l@l\ﬁ%ﬂ gﬂggﬂgg Die Codierschalter A und P diirfen nicht verstellt wer-

(71 IP-Vodul (Zubehér) den! Sonst treten Fehlfunktionen & Stérungen auf!
[8]  AuBeneinheit Wichtig: Codierung im Ersatzteilfall priifen!

° Hinweis fiir CAN-BUS:
-I "Out 12 VDC" nicht verbinden.
Max. Lange des CAN-BUS-Kabels: 30 m.
Min. Querschnitt @ = 0,5 mm? und Abschirmung
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9.5.3 Inneneinheit mit 230 V~ 1N AuBeneinheit

‘&\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\/

6720 813 157-32.61

Bild 25 Inneneinheit mit 230 V~ 1N AuBeneinheit

Durchgezogene Linie = werkseitiger Anschluss
Gestrichelte Linie = Anschluss erfolgt bei der Installation:
[1] EMS-Modul (Zubehor)

] Installationsmodul SEC 20

1 Anschlussklemmen der Inneneinheit

] 230V~ 1N, Spannungsversorgung Heizkabel

] 230V~ 1N, Spannungsversorgung Inneneinheit
] Anschlussklemmen der AuBeneinheit

] AuBeneinheit

] 230V~1N, Spannungsversorgung AuBeneinheit
] CAN-BUS
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9.5.4 Inneneinheit mit 400V~ 3N AuBeneinheit

6720 813 157-33.61

Bild 26 Inneneinheit mit 400V~ 3N AuBBeneinheit

Durchgezogene Linie = werkseitiger Anschluss
Gestrichelte Linie = Anschluss erfolgt bei der Installation:
[1]  EMS-Modul (Zubehor)

[2] Installationsmodul SEC 20

[3] Anschlussklemmen der Inneneinheit

[4] 230V~ 1N, Spannungsversorgung Heizkabel
[5] 230V~ 1IN, Spannungsversorgung Inneneinheit
[6] Anschlussklemmen der AuBeneinheit

[7]1  AuBeneinheit

[8] 400V~ 3N, Spannungsversorgung AuBeneinheit
[9] CAN-BUS
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9.5.5 Schaltschema des Installationsmoduls fiir Inneneinheit mit Mischer fiir externen Zuheizer
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Bild 27  Schaltschema des Installationsmoduls fiir Inneneinheit mit Mischer

Durchgezogene Linie = werkseitiger Anschluss
Gestrichelte Linie = zusatzlich:
[1] CAN-BUS zur Warmepumpe

2]  [FMO] Alarm zusatzlicher Heizer (~230 V Eingang)
3] Spannungsversorgung 230V ~1 N

4]  Offnen

5]  SchlieBen

6] Codierschalter und LED-Buskommunikation

TO] Vorlauffiihler

T1] AuBenfiihler

TW1]Warmwasserfihler

TCO] Warmetragerfliissigkeit Eingang
TC1] Warmetragerfliissigkeit Ausgang
TC3] Verfliissigertemperatur

[E3] [HC] Heizkabel, ~230 V (Zubehor)

[PK2] Umwalzpumpen-Kiihlung Puffer/Geblasekonvektoren
[VW1]3-Wege-Umschaltventil fiir Warmwasser, (Zubehor)
[PC1] Umwalzpumpe (Heizsystem)

[PCO] Umwalzpumpe (Pumpe Primarkreis)

Maximale Belastung fiir Relaisausgange: 2 A, cos ¢>0.4.
Maximale Belastung fiir Installationsplatte: 6,3 A

Anmerkung zu Eingang |1 (Anschluss 13, 14) und 14 (An-

[1] Externer Eingang
2] TR7 HeiBgas-Temperaturfiihler
I3] TR3Fliissigkeitstemperaturfihler

schluss 49, 50).
Kontakt auf dem Bauelement oder Relais, das an diesen
Eingang angeschlossen ist, muss fiir 5 Vund 1 mA geeig-

MK2] Taupunktsensoren
Buzzer]Melder (Zubehor)
EMO]Externer Zuheizer (0-10 V-Regelung)
PCO] Umwalzpumpe PWM-Signal
14] Externer Eingang
VMO]MXV (Mischventil) schlieBen
MXV (Mischventil) 6ffnen
[EW1]Zuheizer Warmwasserspeicher (~230 V Ausgang)
[EMO]Externer Zuheizer (On/Off)
[PW2]WW-Zirkulationspumpe

L B I s, By, s B s, B, s B s, B B e B B B e B e W e W s B e M e R e

net sein.

Hinweis zu [6]:

Die Codierschalter A und P diirfen nicht verstellt wer-
den! Sonst treten Fehlfunktionen & Stérungen auf!
Wichtig: Codierung im Ersatzteilfall priifen!
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9.5.6  Schaltschema des Installationsmoduls, externen Zuheizer ein-/ausschalten
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Bild 28 Schaltschema des Installationsmoduls ein-/ausschalten

(1]
[2]
(3]
(4]

(5]
(6]
[7]
(8l

Codierschalter und LED-Buskommunikation

~230V Ausgang

Externen Zuheizer EMO ein-/ausschalten

Maximale Belastung fir Relaisausgénge: 2 A, cos ¢>0,4. Bei gro-
Beren Belastungen oder wenn der ext. Zuheizer potenzialfrei an-
gefordert wird, muss ein Zwischenrelais installiert werden, Abb.
b).
Externer Zuheizer
Gas

o]

Elektro
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9.5.7

Schaltschema des Installationsmoduls, Alarm fiir externer Zuheizer

€y

[ M2
| 435 GND ‘
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Bild 29 Schaltschema des Installationsmoduls, Alarm fiir externen Zuheizer

1]

[
[2
[3
[4
[5
(6

e ) e

Codierschalter und LED-Buskommunikation
Alarm externer Zuheizer (~230 V AC Eingangsspannung)

Externer Zuheizer
Gas

o]

Elektro

[1b] anschlieBen.

Wenn ein Alarmsignal mit einer Spannungsversorgung <
230V (AC) von der externen Warmequelle anliegt:

» Alarmsignal von der externen Warmequelle gemaB

Wenn ein 230-V-Alarmsignal (AC) von der externen War-

mequelle anliegt:

» Kabel zwischen Klemme 61 und 64 entfernen.
Briicke nicht entfernen wenn die Meldung eines Alarmsi-
gnals von der externen Warmequelle nicht moglich ist.
» 230-V-Alarmsignal (AC) von der externen Warmequel-
le gemal [1a] an Klemme 64 anklemmen.
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9.5.8 Schaltplan EVU/SG Eingang
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Bild 30 Externer Eingang EVU/SG

[11] Externer Eingang 1 (EVU)
[14] Externer Eingang 4 (Smart Grid)
[1]1  Inneneinheit

Der Schaltkontakt des Relais, welches an der Anschliis-
sen 13, 14 und 49, 50 des Installationsmoduls ange-
schlossen wird, muss fiir 5V und 1 mA ausgelegt sein.

Werkseitiger Anschluss
————— Anschluss bei Installation/Zubehor

ASB/ASE 6/13-6720814 476 (2016/01) 33




Installation der Inneneinheit mit Mischer fiir externen Zuheizer (ASB)

9.5.9 Anschlussplan fiir EVU/SG
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Bild 31  Anschlussplan fiir EVU/SG

[1]
[2]
(3]
[4]
[A]

[B]

[C]

Tarifsteuerung

EVU

SG (Smart Grid)

Bedieneinheit in die Inneneinheit
Betriebszustand 1, Stand-by

EVU Funktion =1

SG Funktion = 0

Betriebszustand 2, Normaler Betrieb
EVU Funktion = 0

SG Funktion=0

Betriebszustand 3, Heizkreistemperatur Anhebung
EVU Funktion =0

SG Funktion = 1

Betriebszustand 4, Erzwungener Betrieb
EVU Funktion = 1

SG Funktion =1
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9.5.10 EVU, nur Abschaltung des Kompressors
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Bild 32 EVU, nur Abschaltung des Kompressors
[1]  Spannungsversorgung
[2]  Stromzahler AuBeneinheit, Niedrigtarif
[3] Tarifsteuerung
[4] EWU
[6] SG(Smart Grid)
[6] Gebaudestromzahler, 1 Phase Hochtarif
[71  AuBeneinheit (Kompressor)
[8] Bedieneinheit in der Inneneinheit
*Das Relais muss fiir die Leistung der AuBeneinheit ausgelegt werden.
Das Relais muss vom Installateur oder dem Energieversorger geliefert
werden. Die externen Eingdnge auf dem Installationsmodul (Klemmen
13/14 und 49/50) bendtigen ein potentialfreies Signal. Der Schaltzu-
stand fiir die Aktivierung der EVU bzw. SmartGrid-Funktion (geschlos-
sen oder offen) kann in der Regelung eingestellt werden. Wahrend der
Sperrzeit wird das Sperrzeitsymbol im Display angezeigt.
**Der Schaltkontakt des Relais, welches an den Anschliissen 13, 14 und
49, 50 des Installationsmoduls angeschlossen wird, muss fiir 5V und
1 mA ausgelegt sein.
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9.6  Smart Grid
Die AuBeneinheit ODU ist Smart Grid Ready. Die EVU-Abschaltungist ein
Teil dieser Funktionalitat.

Die EVU-Abschaltung erlaubt dem Energieversorger, die AuBeneinheit
ODU abzuschalten. Die Smart Grid-Funktion erweitert die Eingriffsmog-
lichkeiten des Energieversorgers dahin gehend, dass er der AuBenein-
heit ODU zu bestimmten Zeiten einen Anlaufbefehl geben kann, z. B.
wenn giinstiger Strom verfiigbar ist.

Zusatzlich zum Anschluss fiir die EVU-Abschaltung ist ein zweiter An-
schluss vom Hausanschlusskasten zur AuBeneinheit ODU erforderlich,
um die Smart Grid-Funktionalitat zu nutzen.

Hinweis: Bitte kontaktieren Sie lhren Energieversorger zur moglichen
Nutzung der Smart Grid-Funktion.

Die Smart Grid-Funktionalitat ist automatisch aktiviert, wenn der exter-
ne Eingang 1 fiir die EVU-Abschaltung konfiguriert ist.

Die Heizungsanlage muss einen Pufferspeicher und ausschlieBlich ge-
mischte Heizkreise enthalten, damit ein Anlaufbefehl wirksam werden
kann.

Die AuBeneinheit ODU arbeitet abhangig von den Signalen, die der Ener-
gieversorger (iber die zwei Smart Grid-Verbindungsleitungen iibermit-
telt.
- lhre Abschaltung erfolgt gemaB der Konfiguration EVU-Abschaltung
1/2/3.

Sie arbeitet normal gemaB den Warmeanforderungen aus dem Hei-
zungssystem.

Oder sie erhalt einen Anlaufbefehl, um den Pufferspeicher zu laden.
Eine Ladung kann jedoch nur erfolgen, wenn die Temperatur im Puf-
ferspeicher unterhalb der Maximaltemperatur liegt. Andernfalls
bleibt die AuBeneinheit ODU aus.

9.7 Photovoltaik

- Da es nur zwei externe Eingange fiir EVU und PV gibt,
-I konnen diese nicht zur gleichen Zeit verwendet werden.

PV-anschluss am externer Eingang 1 oder 4.

Die Warmepumpe ist in der Lage ein Steuersignal einer PV-Anlage zu ver-
arbeiten.

Wenn die PV-Anlage ausreichend Strom zum Betrieb der Warmepumpe
liefert, kann sie dies der Warmepumpe {iber eine Steuerleitung in Form
eines Anlaufbefehles mitteilen. Die Steuerleitung muss an einen der ver-
fligbaren externen Anschliisse angeschlossen werden. Der gewahlte ex-
terne Anschluss muss an der Bedieneinheit fiir die PV-Funktion
konfiguriert werden.

Das Heizungssystem muss einen Pufferspeicher und ausschlieBlich ge-
mischte Heizkreise enthalten, damit ein Anlaufbefehl wirksam werden
kann. Ein Anlaufbefehl bewirkt eine Ladung des Pufferspeichers bis zur
Maximaltemperatur die von der Warmepumpe erreicht werden kann.
Eine Ladung kann jedoch nur erfolgen, wenn die Temperatur im Puffer-
speicher unterhalb der Maximaltemperatur liegt. Andernfalls bleibt die
Warmepumpe aus.
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10

Installation der Inneneinheit mit integriertem
elektrischen Zuheizer (ASE)

mud @

Nur ein zugelassener Fachbetrieb darf die Installation
durchfiihren. Der Installateur muss geltende Regeln und
Vorschriften und Vorgaben der Installations- und Bedie-

nungsanleitung einhalten.

10.1

Inneneinheit mit integriertem elektrischen Zuheizer
- Uberblick

Fr e
e /"

0
Lc;.xu.‘.:&.r;;wa?
: i

6720 814 464-17.11

Bild 33 Inneneinheit mit elektrischem Zuheizer

(1]
(2]
(3]
[4]
(5]

Installationsmodul SEC20
Riicksetzung Uberhitzungsschutz
Warmetragerpumpe (Primarkreis)
Elektrischer Zuheizer
Automatischer Entliifter (VL1)
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Bild 34 Inneneinheit mit elektrischem Zuheizer, Abmessungen in mm
(Ansicht von unten)

6720813 157-13.11

Bild 35 Rohranschliisse fiir Inneneinheit mit elektrischem Zuheizer (An-
sicht von unten)

[1] Riicklauf aus der Heizungsanlage

[2]  Kabeldurchfiihrung fiir Fiihler, CAN-BUS und EMS 2-BUS

[3] Kabeldurchfiihrung fiir Spannungsversorgung

[4] Primérausgang Fliissigkeitsseite 3/8" (zum AuBenmodul ODU)
[6] Primareingang Gasseite 5/8" (vom AuBenmodul ODU)

[6] Vorlauf zur Heizungsanlage

[71 Manometer

[8] Ablauf des Sicherheitsventils

ASB/ASE 6/13-6720814 476 (2016/01)
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10.2 Anschluss der Inneneinheit mit integriertem elektrischen Zuheizer

Folgende Anschliisse an der Inneneinheit installieren: » Warmetragerfliissigkeitsrohre zur Warmepumpe an [2] Abb. 36 an-

» Ablaufschlauch von [6] Abb. 36 zu einem frostfreien Ablauf fiihren. schlieBen.

> Wirmetragerfliissigkeitsrohre von der Warmepumpe an [1] Abb. 36 > Riicklauf vom Heizsystem an [7] Abb. 36 anschlieBen.
anschlieBen. » Vorlauf zum Heizsystem an [6] Abb. 36 anschlieBen.

.

6720 813 157-08.2|

Bild 36  Anschluss einer Inneneinheit mit Elektro-Heizeinsatz an eine Warmepumpe und ein Heizsystem

1]  Primdrausgang Fliissigkeitsseite 3/8" (zum AuBenmodul ODU)
Primareingang Gasseite 5/8" (vom AuBenmodul ODU)

Vorlauf zum Heizsystem

Ablauf Abwasser, Ablauf von Sicherheitsventil

Riicklauf vom Heizsystem

[

[2
[5
(6
[7
[8] Schmutfilter

o et e e

10.3  Heizungsanlage befiillen

Heizsystem erst spiilen. Wenn der Warmwasserspeicher an das System
angeschlossen ist, muss dieser mit Wasser gefiillt und ebenfalls gespiilt
werden.

Befiillen Sie anschlieBend das Heizsystem.

10.3.1 Wérmepumpe und Inneneinheit befiillen

° Nach dem Befiillen die Anlage griindlich entliiften und
-I den SchmutZfilter reinigen.
» Anlage entsprechend dieser Anleitung befiillen.

» Elektrische Anschliisse der Anlage gemaB Kapitel
9.4 ausfiihren.

» Anlage gemaB Anleitung der Bedieneinheit in Betrieb
nehmen.

» Anlage gemal Kapitel 11 entliiften.

» Partikelfilter gemaB Kapitel 14.1 reinigen.
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VL1

* ) GC1

PCO

6720 814 464-11.2|

Bild 37 Inneneinheit mit integriertem Elektro-Heizeinsatz und Heizsystem

[Z1] Heizsystem (ohne Mischventil)
[1] Warmepumpe, AuBeneinheit
[2]  Manuelles Entliftungsventil
[PCO] Warmetragerpumpe

[VC2] Entleerungsventil

[VC3] Ventile zur Heizungsanlage
[VL1] Automatischer Entliifter
[GC1]Manometer

[SC1] Schmutfilter
[VW2]Einfillventil

Siehe Abb. 37:

1. Sicherstellen, dass die Spannungsversorgung der Warmepumpe und
der Inneneinheit nicht angeschlossen ist, bevor das System vollstan-
dig befillt und entliftet wurde.

2. Automatische Entliiftung von VL1 aktivieren, indem die Schraube ein
paar Umdrehungen gelockert wird, ohne diese vollstandig zu entfer-
nen.

3. Schlauch mit dem Entleerventil VC2 des Heizsystems verbinden.

4. Ventil VC3, Entleerventil VC2 und Einfiillventil VW2 &6ffnen, um das
Heizsystem zu fiillen.

5. Manuelles Entliiftungsventil oben auf der Elektroheizung 6ffnen, bis
Wasser ohne Luft flieBt. Ventil anschlieBend schlieBen.

6. Weiter mit Wasser befiillen, bis nur noch Wasser aus dem Schlauch
des Ablaufs herauskommt und das Heizsystem keine Blasen mehr er-
zeugt. Ggf. sind zusatzliche MaBnahmen zu ergreifen, um das Heiz-
system zu entliiften.

7. Entleerventil VC2 schlieBen.

8. Weiter befiillen, bis die Druckanzeige GC1 2 bar anzeigt.

9. Einfiillventil VW2 schlieBen.
10.Schlauch von VC2 entfernen.
11.>Kapitel 11.

ASB/ASE 6/13-6720814 476 (2016/01)
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Installation der Inneneinheit mit integriertem elektrischen Zuheizer (ASE)

10.4 Schaltplan fiir Inneneinheit mit integriertem elektrischen Zuheizer
10.4.1 Uberblick elektrische Anschliisse
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Bild 38

Durchgezogene Linie = werkseitiger Anschluss
Gestrichelte Linie = Anschluss erfolgt bei der Installation:
[1] Installationsleiterplatte SEC20

[2]1  Uberhitzungsschutz (UHS)

[3] Relais 1 fiir elektrischen Zuheizer (2kW)

[4] Relais 2 fiir elektrischen Zuheizer (4kW)

[5] Relais 3fiir elektrischen Zuheizer (3kW)

[6] Anschlussklemmen

1 Installationsleiterplatte  Anschlussstutzen 8213s 0,4-0,7 $750.6x3,5 0,14-2,5
Anschlussstutzen Rast5 0,4-0,7 SZS 0.6x3,5 0,14-2,5
6 Anschlussklemmen 2,5 mm? gelb/griin 0,6-0,8 §750.6x3,5 0,14-2,5
2,5 mm? grau 0,6-0,8 SZS0.6x3,5 0,14-2,5
2,5 mm? blau 0,6-0,8 $750.6x3,5 0,14-2,5
6 mmZ gelb/griin 1,5-1,8 S7S51.0x4 0,2-6
6 mm? grau 1,5-1,8 S751.0x4 0,2-6
6 mm? blau 1,5-1,8 S7S1.0x4 0,2-6
Blau 0,6-0,8 S7S0.6x3,5 0,14-4
Anschlussklemme mit Sicherung  0,6-0,8 §750.6x3,5 0,14-4
Doppelschicht 2,5 mm? grau 0,5-0,6 §750.6x3,5 0,14-4
Doppelschicht 2,5 mmZ blau 0,5-0,6 SZS0.6x3,5 0,14-4
3,4,5 Relais DILM9-10 1,0-1,2 PZ2 2x(0,75-2,5)

Tab. 15 Anschlussstutzen und Anschlussklemmen

40
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10.4.2 CAN & EMS Bus
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Bild 39 CAN und EMS Anschliisse

Durchgezogene Linie = werkseitiger Anschluss

Gestrichelte Linie = Anschluss erfolgt bei der Installation:

[A] Inneneinheit

[B] AuBeneinheit

[1] Bedieneinheit

[2] Einstellung Kodierschalter ASE 6
[3] Einstellung Kodierschalter ASE 13
[4] Installationsmodul SEC 20

[5] Raumregler (Zubehor)

[6] EMS-Modul (Zubehdor)

[71 IP-Modul (Zubehor)

(8]
(9]

AuBeneinheit
CAN-Schnittstellenleiterplatte

[10] Anschlussklemmen der AuBeneinheit

Hinweis zu [2], [3] und [9]:
Die Codierschalter A und P diirfen nicht verstellt wer-
den! Sonst treten Fehlfunktionen & Stérungen auf!

Wichtig: Codierung im Ersatzteilfall priifen!

ASB/ASE 6/13-6720814 476 (2016/01)
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Installation der Inneneinheit mit integriertem elektrischen Zuheizer (ASE)

10.4.3 230V-/400V-Klemmenverbindungen

6720813 157-22.11

Bild 40 Anschlussklemmen

[A] Lieferbedingung.

[B] Falls ein 1-Phasen-Anschluss benétigt wird, muss ein Verzwei-
gungsstecker/Briicke zwischen (L1, L2 und L3) gesetzt werden.

[C] WennderVerzweigungsstecker/Briicke zwischen (N und 1N) am
Anschluss 400 V 3 N~ entfernt wird. Leistung der Elektrohei-
zung, 3 Schritte:
K1=1500W
K2 =3000W
K1 +K2=4500W
K1+K2+K3=9000W

[1] 400V ~3 N Spannungsversorgung

[2] 230V ~1 N Spannungsversorgung fiir einphasige Warmepumpe
(Kompressor)

[4] 230V ~1 N Spannungsversorgung EMS-Module (Zubehor)

[3] 230V ~1N Spannungsversorgung Heizkabel (Zubehor)

[5] 230V ~1N Spannungsversorgung

Elektroheizung, 4 Schritte bei 230V 1 N~ und 400 V
3N~

K1=2000W

K2 = 4000 W

K1+K2=6000W

K1+K2 +K3=9000W

Wenn der Kompressor in Betrieb ist, stehen nur die Stu-
fen 2000W, 4000W oder 6000W zur Verfiigung. Nur bei
ausgeschaltetem Kompressor kann die Elektroheizung
mit 9000W Leistung eingeschaltet werden.
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10.4.4 400V~ 3N Inneneinheit mit 230 V~ 1N AuBeneinheit
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Bild 41 400 V~ 3N Inneneinheit mit 230 V~ 1N AuBBeneinheit

Durchgezogene Linie = werkseitiger Anschluss
Gestrichelte Linie = Anschluss erfolgt bei der Installation:

[A] Inneneinheit [11] 400V ~3 N Spannungsversorgung Inneneinheit
[B] AuBeneinheit [12] 230V ~1 N Spannungsversorgung AuBeneinheit
[1] Installationsmodul SEC 20 [13] 230V ~1 N Spannungsversorgung Heizkabel

[2] Druckwachter [14] 230V ~1 N Spannungsversorgung EMS (Zubehor)
[3]  9-kW-Elektroheizung [15] Anschlussklemmen der AuBeneinheit

[4] 3x1kW(3x53 Q) [16] AuBeneinheit

[6] 3x2kW (3x27 Q) [17] Abgeschirmte CAN-Busleitung 2 x 0,5mm?

[6] Relais1 (K1) [18] EMS-Modul (Zubehor)

[71 Relais 2(K2)

[8] Relais 3(K3)

[9] Uberhitzungsschutz

[10] Anschlussklemmen der Inneneinheit
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10.4.5 400V~ 3N -Inneneinheit mit 400 V~ 3N AuBeneinheit
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Bild 42 400 V~ 3N Inneneinheit mit 400 V~ 3N AuBeneinheit
Durchgezogene Linie = werkseitiger Anschluss
Gestrichelte Linie = Anschluss erfolgt bei der Installation:
[A] Inneneinheit [11] 400V ~3 N Spannungsversorgung Inneneinheit
[B] AuBeneinheit [13] 230V ~1 N Spannungsversorgung Heizkabel
[1] Installationsmodul SEC 20 [14] 230V ~1N Spannungsversorgung EMS (zusatzlich)
[2] Druckwachter [15] Anschlussklemmen der AuBeneinheit
[3] 9-kW-Elektroheizung [16] AuBeneinheit
[4] 3x1kW(3x53 Q) [17] 400V-~3 N Spannungsversorgung zur AuBeneinheit
[6] 3x2kW (3x27 Q) [18] Abgeschirmte CAN-Busleitung 2 x 0,5mm?
[6] Relais1 (K1) [19] EMS-Modul (Zubehor)
[7] Relais 2(K2)
[8] Belais 3(K3)
[9] Uberhitzungsschutz
[10] Anschlussklemmen der Inneneinheit
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10.4.6 Installationsmodul SEC 20 Inneneinheit mit Elektroheizung (ASE)
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Bild 43  Installationsmodul SEC 20 Inneneinheit mit Elektroheizung (ASE)

Durchgezogene Linie = werkseitiger Anschluss
Gestrichelte Linie = Anschluss erfolgt bei der Installation:

[1]  CAN-BUS zu AuBeneinheit [E3] Heizkabel (HK), Zubehor (~230V)
[2]  Alarm Elektroheizung/Druckschalter (~230 V Eingangsspan- [PK2] Umwalzpumpen-Kiihlung Puffer/Geblasekonvektoren
nung) [VW1]3-Wege-Umschaltventil fiir Warmwasser (Zubehar)
[3] Spannungsversorgung 230V ~1 N [PC1] Umwalzpumpe (Heizsystem)
[4] Codierschalter und LED-Buskommunikation [PCO] Umwalzpumpe (Trdgerpumpe)
[TO] Vorlauffiihler
[T1] AuBenfiihler - Maximale Belastung fiir Relaisausgange: 2 A, cos ¢>0,4.
[TW1]Warmwasserfiihler 'I Maximale Belastung fiir CUHP-Inst.: 6,3 A
[TCO] Warmetragerfliissigkeit Eingang

[TC1] Warmetragerflissigkeit Ausgang
[TC3] Verfliissigertemperatur

[11] Ex.Eingang Anmerkung zu Eingang 11 (Anschluss 13, 14) und 14 (An-
[12] TR7 HeiBgastemperaturfiihler schluss 49, 50).

[13] TR3Fliissigkeitstemperaturfiihler Kontakt auf dem Bauelement oder Relais, das an diesen
[MK2]Taupunktsensoren Eingang angeschlossen ist, muss fiir 5 Vund 1 mA geeig-
[Buzzer]Melder (Zubehor) net sein.

[EMO]Externer Zuheizer (0-10 V-Regelung)
[PCO] Umwalzpumpe-Primarkreis PWM-Signal
[14] Ex.Eingang Hinweis zu [4]:

[EE2] Elektroheizung Stufe 2 Die Codierschalter A und P diirfen nicht verstellt wer-
[EE1] Elektroheizung Stufe 1 den! Sonst treten Fehlfunktionen & Stérungen auf!
[EW1]Warmwasserspeicher (~230 V Leistung) Wichtig: Codierung im Ersatzteilfall priifen!

[EE3] Elektroheizung Stufe 3
[PW2]WW-Zirkulationspumpe
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10.5 EVU/SG Schaltplan fiir Inneneinheit mit integriertem elektrischen Zuheizer

10.5.1 Elektrischer Alternativanschluss fiir integrierten elektri-
schen Zuheizer, 3-phasig, EVU
Das EVU-Relais mit 3 Hauptkontakten und 1 Hilfskontakt muss entspre-
chend der Leistung des elektrischen Zuheizers dimensioniert sein. Das
Relais muss vom Elektroinstallateur oder dem Spannungsversorgungs-
unternehmen geliefert werden und fiir den Einsatz im Niederspannungs-
bereich geeignet sein. Die Bedieneinheit benétigt ein potentialfreies
Offnen-/SchlieB-Signal entsprechend den Einstellungen der Bedienein-
heit. Bei aktivem EVU erscheint auf der Anzeige der Bedieneinheit ein

entsprechendes Symbol.
-@ 3N 3L
%-ﬁ- z 58 3 3[&|+* [hcucH
IR "ERERRYR
SENIS[S|S[ONS
HC[HC|
BN | 3L
6720 815 239-07.11

Bild 44  Elektrischer Alternativanschluss fiir integrierten elektrischen
Zuheizer, ~3N

400V ~3N Spannungsversorgung fiir Inneneinheit
230V ~1 N Spannungsversorgung fir Installationsmodul
230V ~1N Spannungsversorgung fiir Heizkabel
230V ~1N Spannungsversorgung fiir Zubehor

] Steckbriicke

—————
=N WN -
O e e

EVU-Betrieb: Steckbriicke zwischen L3-2L3 entfernen
(siehe Abb. 44). Das Installationsmodul wird dauerhaft
mit 230V versorgt. Die 400V-Spannungsversorgung der
Inneneinheit mitintegriertem elektrischen Zuheizer wird
vom EVU geschaltet.
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10.5.2 EVU, 400 V~ 3N Inneneinheit mit integrierter elektrischer Zuheizer und 230 V~ 1N AuBeneinheit
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Bild 45 EVU, 400 V~ 3N Inneneinheit mit integrierter elektrischer Zuheizer und 230 V~ 1N AuBeneinheit

[A]
(B]
(1]
(2]
(3]
[4]
(5]
(6]
(7]
(8]
[9]
[10]
[11]
[12]
[13]
[14]

Inneneinheit

AuBeneinheit

Installationsmodul SEC 20 in der Inneneinheit
Druckwachter

Elektrischer Zuheizer 9 kW

Heizelement 3x1 kW (3x53 Q)

Heizelement 3x2 kW (3x27 Q)

Relais 1 (K1)

Relais 2 (K2)

Relais 3 (K3)

Uberhitzungsschutz

Anschlussklemmen Inneneinheit

400 V~ 3N Spannungsversorgung

230 V~ 1N Spannungsversorgung fiir Installationsmodul
230 V~ 1N Spannungsversorgung fiir Heizkabel
230 V~ 1N Spannungsversorgung fiir Zubehor

[15] Briicke
Bei EVU-Anschluss die Briicke zwischen L3 und 2L3 entfernen.
Die Anschlussklemmen 2L3/2N werden dann fiir die 230 VAC
Spannungsversorgung des Installationsmodules verwendet

[16] Anschlussklemmen AuBeneinheit

[17] AuBeneinheit

[18] 230V~ 1N Spannungsversorgung AuBeneinheit

[19] Abgeschirmte CAN-Busleitung 2 x 0,5mm?

[20] EMS Zubehor

Werkseitiger Anschluss

————— Anschluss bei Installation/Zubeh6r
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10.5.3 EVU, 400 V~ 3N Inneneinheit mit integrierter elektrischer Zuheizer und 400 V~ 3N AuBeneinheit
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Bild 46 EVU, 400 V~ 3N Inneneinheit mit integrierter elektrischer Zuheizer und 400 V~ 3N AuBeneinheit

Al Inneneinheit

B]  AuBeneinheit

1] Installationsmodul SEC 20 in der Inneneinheit
2] Druckwachter

3] Elektrischer Zuheizer 9 kW

[4] Heizelement 3x1 kW (3x53 Q)

[6] Heizelement 3x2 kW (3x27 Q)

[6] Relais1 (K1)

[7]1 Relais 2 (K2)

[8] Relais 3 (K3)

[9]1 Uberhitzungsschutz

[10] Anschlussklemmen Inneneinheit

[11] 400V~ 3N Spannungsversorgung

[12] 230V~ 1N Spannungsversorgung fiir Installationsmodul
[13] 230V~ 1N Spannungsversorgung fiir Heizkabel
[14] 230V~ 1N Spannungsversorgung fiir Zubehor

[15]

[16]
[17]
[19]
[20]

Briicke

Anschlussklemmen AuBeneinheit - Bei EVU-Anschluss die Brii-
cke zwischen L3 und 2L3 entfernen. Die Anschlussklemmen 213/
2N werden dann fiir die 230 VAC Spannungsversorgung des Ins-
tallationsmodules verwendet

AuBeneinheit

400 V~ 3N Spannungsversorgung AuBeneinheit

Abgeschirmte CAN-Busleitung 2 x 0,5mm?

EMS Zubehor

Werkseitiger Anschluss

Anschluss bei Installation/Zubehor
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Installation der Inneneinheit mit integriertem elektrischen Zuheizer (ASE)

10.5.4 Anschlussplan Eingénge fiir EVU/SG
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Bild 47 Anschlussplan Eingange fiir EVU/SG

[11] Externer Eingang 1 (EVU)
[14] Externer Eingang 4 (Smart Grid)
[1]1  Inneneinheit

Der Schaltkontakt des Relais, welches an der Anschliis-
sen 13, 14 und 49, 50 des Installationsmoduls ange-
schlossen wird, muss fiir 5V und 1 mA ausgelegt sein.

Werkseitiger Anschluss

Anschluss bei Installation/Zubehor
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Installation der Inneneinheit mit integriertem elektrischen Zuheizer (ASE)

10.5.5 Anschlussplan fiir EVU/SG
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Bild 48 Anschlussplan fiir EVU/SG

1]  Tarifsteuerung
2] EWU
3] SG(Smart Grid)
4] Bedieneinheit in die Inneneinheit
A]  Betriebszustand 1, Stand-by
EVU Funktion =1
SG Funktion = 0
[B] Betriebszustand 2, Normaler Betrieb
EVU Funktion = 0
SG Funktion=0
[C] Betriebszustand 3, Heizkreistemperatur Anhebung
EVU Funktion =0
SG Funktion =1
[D] Betriebszustand 4, Erzwungener Betrieb
EVU Funktion = 1
SG Funktion =1

[
[
[
[
[
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Installation der Inneneinheit mit integriertem elektrischen Zuheizer (ASE)

10.5.6 EVU 1, Abschaltung von Kompressor und elektrischem Zuheizer
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Bild49 EVUTyp 1

[1]  Spannungsversorgung

[2]  Stromzahler AuBeneinheit, Niedrigtarif
[3] Stromzahler Inneneinheit, Niedrigtarif
[4] Tarifsteuerung

[5] EVU

[6] SG(SmartGrid)

[7] Gebaudestromzahler, 1 Phase Hochtarif
[8] AuBeneinheit (Kompressor)

[9] Elektrischer Zuheizer in der Inneneinheit
[10] Bedieneinheit in der Inneneinheit

*Das Relais muss fiir die Leistung der AuBeneinheit und des elektrischen
Zuheizers ausgelegt werden. Das Relais muss vom Installateur oder dem
Energieversorger geliefert werden. Die externen Eingange auf dem Ins-
tallationsmodul (Klemmen 13/14 und 49/50) bendétigen ein potential-

freies Signal. Der Schaltzustand fiir die Aktivierung der EVU bzw.

SmartGrid-Funktion (geschlossen oder offen) kann in der Regelung ein-

gestellt werden. Wahrend der Sperrzeit wird das Sperrzeitsymbol im
Display angezeigt.

**Der Schaltkontakt des Relais, welches an den Anschliissen 13, 14 und
49, 50 des Installationsmoduls angeschlossen wird, muss fiir 5V und
1 mA ausgelegt sein.
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Installation der Inneneinheit mit integriertem elektrischen Zuheizer (ASE)

10.5.7 EVU 2, nur Abschaltung des Kompressors
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Bild50 EVUTyp2
[1]  Spannungsversorgung
[2]  Stromzihler AuBeneinheit, Niedrigtarif
[3] Stromzahler Inneneinheit, Hochtarif
[4] Tarifsteuerung
[5] EVU
[6] SG(SmartGrid)
[7] Gebaudestromzahler, 1 Phase Hochtarif
[8] AuBeneinheit (Kompressor)
[9] Elektrischer Zuheizer in der Inneneinheit
[10] Bedieneinheitin der Inneneinheit

*Das Relais muss fiir die Leistung der AuBeneinheit ausgelegt werden.
Das Relais muss vom Installateur oder dem Energieversorger geliefert
werden. Die externen Eingdnge auf dem Installationsmodul (Klemmen
13/14 und 49/50) bendtigen ein potentialfreies Signal. Der Schaltzu-
stand fiir die Aktivierung der EVU bzw. SmartGrid-Funktion (geschlos-
sen oder offen) kann in der Regelung eingestellt werden. Wahrend der
Sperrzeit wird das Sperrzeitsymbol im Display angezeigt.

**Der Schaltkontakt des Relais, welches an den Anschliissen 13, 14 und
49, 50 des Installationsmoduls angeschlossen wird, muss fiir 5 V und
1 mA ausgelegt sein.
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Installation der Inneneinheit mit integriertem elektrischen Zuheizer (ASE)

10.5.8 EVU 3, nur Abschaltung des elektrischen Zuheizers
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Bild51 EVUTyp 3

(1]
[2]
(3]
[4]
(5]
(6]
(7]
(8]
[9]

Spannungsversorgung

Stromzahler AuBeneinheit, Hochtarif
Stromzahler Inneneinheit, Niedrigtarif
Tarifsteuerung

EVU

SG (Smart Grid)

Gebaudestromzahler, 1 Phase Hochtarif
AuBeneinheit (Kompressor)

Elektrischer Zuheizer in der Inneneinheit

[10] Bedieneinheit in der Inneneinheit

* Das Relais muss fiir die Leistung des elektrischen Zuheizers ausgelegt
werden. Das Relais muss vom Installateur oder dem Energieversorger
geliefert werden. Die externen Eingange auf dem Installationsmodul
(Klemmen 13/14 und 49/50) bendtigen ein potentialfreies Signal. Der
Schaltzustand fiir die Aktivierung der EVU bzw. SmartGrid-Funktion (ge-
schlossen oder offen) kann in der Regelung eingestellt werden. Wahrend
der Sperrzeit wird das Sperrzeitsymbol im Display angezeigt.

**Der Schaltkontakt des Relais, welches an den Anschliissen 13, 14 und
49, 50 des Installationsmoduls angeschlossen wird, muss fiir 5V und
1 mA ausgelegt sein.
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Installation der Inneneinheit mit integriertem elektrischen Zuheizer (ASE)

10.6 Smart Grid
Die AuBeneinheit ODU ist Smart Grid Ready. Die EVU-Abschaltungist ein
Teil dieser Funktionalitat.

Die EVU-Abschaltung erlaubt dem Energieversorger, die AuBeneinheit
ODU abzuschalten. Die Smart Grid-Funktion erweitert die Eingriffsmog-
lichkeiten des Energieversorgers dahin gehend, dass er der AuBenein-
heit ODU zu bestimmten Zeiten einen Anlaufbefehl geben kann, z. B.
wenn giinstiger Strom verfiigbar ist.

Zusatzlich zum Anschluss fiir die EVU-Abschaltung ist ein zweiter An-
schluss vom Hausanschlusskasten zur AuBeneinheit ODU erforderlich,
um die Smart Grid-Funktionalitat zu nutzen.

Hinweis: Bitte kontaktieren Sie lhren Energieversorger zur moglichen
Nutzung der Smart Grid-Funktion.

Die Smart Grid-Funktionalitat ist automatisch aktiviert, wenn der exter-
ne Eingang 1 fiir die EVU-Abschaltung konfiguriert ist.

Die Heizungsanlage muss einen Pufferspeicher und ausschlieBlich ge-
mischte Heizkreise enthalten, damit ein Anlaufbefehl wirksam werden
kann.

Die AuBeneinheit ODU arbeitet abhangig von den Signalen, die der Ener-
gieversorger (iber die zwei Smart Grid-Verbindungsleitungen iibermit-
telt.
- lhre Abschaltung erfolgt gemaB der Konfiguration EVU-Abschaltung
1/2/3.

Sie arbeitet normal gemaB den Warmeanforderungen aus dem Hei-
zungssystem.

Oder sie erhalt einen Anlaufbefehl, um den Pufferspeicher zu laden.
Eine Ladung kann jedoch nur erfolgen, wenn die Temperatur im Puf-
ferspeicher unterhalb der Maximaltemperatur liegt. Andernfalls
bleibt die AuBeneinheit ODU aus.

10.7 Photovoltaik

- Da es nur zwei externe Eingange fiir EVU und PV gibt,
-I konnen diese nicht zur gleichen Zeit verwendet werden.

PV-anschluss am externer Eingang 1 oder 4.

Die Warmepumpe ist in der Lage ein Steuersignal einer PV-Anlage zu ver-
arbeiten.

Wenn die PV-Anlage ausreichend Strom zum Betrieb der Warmepumpe
liefert, kann sie dies der Warmepumpe {iber eine Steuerleitung in Form
eines Anlaufbefehles mitteilen. Die Steuerleitung muss an einen der ver-
fligbaren externen Anschliisse angeschlossen werden. Der gewahlte ex-
terne Anschluss muss an der Bedieneinheit fiir die PV-Funktion
konfiguriert werden.

Das Heizungssystem muss einen Pufferspeicher und ausschlieBlich ge-
mischte Heizkreise enthalten, damit ein Anlaufbefehl wirksam werden
kann. Ein Anlaufbefehl bewirkt eine Ladung des Pufferspeichers bis zur
Maximaltemperatur die von der Warmepumpe erreicht werden kann.
Eine Ladung kann jedoch nur erfolgen, wenn die Temperatur im Puffer-
speicher unterhalb der Maximaltemperatur liegt. Andernfalls bleibt die
Warmepumpe aus.
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Warmepumpe und Inneneinheit entliiften

11  Wirmepumpe und Inneneinheit entliiften
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Bild 52 Inneneinheit mit externem Zuheizer und Heizsystem

[Z1] Heizsystem (ohne Mischventil)
[1] Externer Zuheizer

[2] Warmepumpe, AuBeneinheit
[PCO] Warmetragerpumpe

[VC2] Entleerungsventil

[VC3] Ventile zur Heizungsanlage
[VL1] Automatischer Entlifter
[GC1]Manometer

[SC1] SchmutZfilter
[VW2]Einfillventil

Siehe Abb. 52:

1. Spannungsversorgung fiir Warmepumpe und Inneneinheit anschlie-

Ben.
2. Sicherstellen, dass die Umwalzpumpe PC1 lauft.

3. PWM-Stecker PCO von der Umwalzpumpe PCO entfernen, damit die-

se mit hochster Drehzahl arbeiten kann.

4. PMW-Stecker PCO an Zirkulationspumpe anschlieBen, wenn der
Druck nicht innerhalb von 10 Minuten gefallen ist.

5. Externen Zuheizer gemaB Anweisungen entliiften.

6. Partikelfilter SC1 saubern.

7. Druck auf Manometer GC1 iiberpriifen und, falls erforderlich, mehr
mit dem Einfiillventil VW2 hinzufiigen. Der Druck sollte 0,3-0,7 bar

liber dem im AusdehnungsgefaB festgelegten Druck liegen.

8. Priifen, ob die Warmepumpe lauft und keine Alarme ausgegeben
werden.

9. Druck nach einer Weile liberpriifen und mit dem Einfiillventil VW2
hinzuftigen, wenn der Druck unter dem erforderlichen Druck liegt.

10.Ebenfalls iber die anderen Beliiftungsventile des Heizsystem entliif-
ten (z. B. Heizkorper).

Vorzugsweise auf einen etwas hoheren Druck als den
Solldruck als Puffer fiir die im Wasser geldste Luft auffiil-
len, die mit steigender Temperatur in der Heizungsanla-
ge (iber VL1 entweicht.
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Warmepumpe und Inneneinheit entliiften
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Bild 53 Inneneinheit mit integriertem Elektro-Heizeinsatz und Heizsystem

Z1] Heizsystem (ohne Mischventil)

1]  Warmepumpe, AuBeneinheit

2]  Manuelles Entliiftungsventil

PCO] Warmetragerpumpe

VC2] Entleerungsventil

VC3] Ventile zur Heizungsanlage

VL1] Automatischer Entliifter

GC1]Manometer

SC1] Schmutzfilter

VW2]Einfillventil

Siehe Abb. 53:

1. Spannungsversorgung fiir Warmepumpe und Inneneinheit anschlie-
Ben.

2. "Nur Zuheizer" aktivieren und sicherstellen, dass die Umwalzpumpe
PC1 lauft.

3. PWM-Stecker PCO von der Umwalzpumpe PCO entfernen, damit die-
se mit hochster Drehzahl arbeiten kann.

4. Funktion "Nur Zuheizer" deaktivieren, wenn keine Luft mehraus VL1
oder dem manuellen Entliiftungsventil oben auf der Elektroheizung
kommt. Manuelles Entliiftungsventil schlieBen.

5. PWM-Stecker PCO an Umwalzpumpe anschlieBen.

6. Partikelfilter SC1 saubern.

7. Druck auf Manometer GC1 iiberpriifen und, falls erforderlich, mehr
mit dem Einfiillventil VW2 hinzufiigen. Der Druck sollte 0,3-0,7 bar
iiber dem im AusdehnungsgefaB festgelegten Druck liegen.

8. Priifen, ob die Warmepumpe lauft und keine Alarme ausgegeben

werden.

9. Ebenfalls iiber die anderen Beliiftungsventile des Heizsystem entliif-
ten (z. B. Heizkorper).

Vorzugsweise auf einen etwas hoheren Druck als den
Solldruck als Puffer fiir die im Wasser geloste Luft auffil-
len, die mit steigender Temperatur in der Heizungsanla-
ge liber VL1 entweicht.
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Funktionspriifung

12 Funktionspriifung

» Anlage gemaB Anleitung der Bedieneinheit in Betrieb nehmen.

» Anlage gemaB Kapitel 11 entliiften.

» Aktive Bauteile der Anlage gemaB Anleitung der Bedieneinheit tes-
ten.

» Kontrollieren, ob die Startbedingung fiir die AuBeneinheit erfiillt ist.
» Kontrollieren, ob eine Heiz- oder Warmwasseranforderung vorliegt.
-oder-

» Warmwasser entnehmen oder die Heizkurve erhéhen, um eine Anfor-

derung zu erzeugen (ggf. die Einstellung fiir Heizbetrieb ab bei ho-
her AuBentemperatur dndern).

» Kontrollieren, ob die AuBeneinheit startet.

» Sicherstellen, dass keine aktuellen Alarme vorliegen (Anleitung der
Bedieneinheit).

-oder-

» Storungen gemaB Anleitung der Bedieneinheit beheben.

» Betriebstemperaturen gemaB Anleitung der Bedieneinheit kontrol-
lieren.

12.1 Betriebsdruck der Heizungsanlage einstellen

HINWEIS: Gerateschaden durch kaltes Wasser!
Beim Nachfiillen von Heizwasser kdnnen Spannungsris-
se am heiBen Warmeblock auftreten.
» Heizwasser nur bei kaltem Gerat nachfiillen.

Anzeige am Manometer

1bar  Minimaler Fiilldruck. Der Anlagen soll Druck muss bei kalter
Anlage ca. 0,2 - 0,5 bar iiber dem Vordruck des Stickstoff-
polsters im Ausdehnungsgefal gehalten werden. In der Regel
liegt der Vordruck bei 0,7 - 1,0 bar.

2,5 bar Maximaler Einfiilldruck bei maximaler Temperatur des Heiz-
wassers: darf nicht Giberschritten werden (das Sicherheits-
ventil wird ge6ffnet).

Tab. 16 Betriebsdruck

» Sofern nicht anders angegeben, auf 1,5-2 bar auffiillen.

» Wennder Druck nicht konstant bleibt, priifen, ob die Heizungsanlage
dicht und das Fassungsvermdgen des AusdehnungsgefaBes fiir die
Heizungsanlage ausreichend ist.

12.2  Druckwichter und Uberhitzungsschutz

° Druckwichter und Uberhitzungsschutz sind nur in In-
-I neneinheiten mit integriertem elektrischem Zuheizer
vorhanden.

Druckwachter und Uberhitzungsschutz sind in Reihe geschaltet. An der

Bedieneinheit ausgeloste Alarme oder Informationen weisen also entwe-

der auf einen zu geringen Anlagendruck oder eine zu hohe Temperatur
des elektrischen Zuheizers hin.

HINWEIS: Sachschaden durch Trockenfahren!
Wenn die Warmetragerpumpe PCO {iber lange Zeit bei
zu niedrigem Anlagendruck betrieben wird, kann sie be-

schadigt werden.

» Eventuelle Lecks in der Anlage bei Auslésen des
Druckwdachters beheben.

Das Auslosen des Druckwachters sperrt lediglich den
elektrischen Zuheizer. Die Umwalzpumpe PCO und die
AuBeneinheit kdnnen bei Frostgefahr weiter laufen.

md 0

Druckwiéchter

Die Inneneinheit verfiigt iiber einen Druckwdchter, der ausgeldst wird,

sobald der Druck in der Heizungsanlage unter 0,5 bar sinkt. Sobald der

Druck 0,5 bar tiberschreitet, wird der Druckwachter automatisch zu-

riickgesetzt.

» Sicherstellen, dass AusdehnungsgefaB und Sicherheitsventil fiir den
angegebenen Anlagendruck ausgelegt sind, und priifen, ob in der An-
lage ein weiteres AusdehnungsgefaB notwendig ist.

» Anlage auf eventuelle Lecks tiberpriifen gegebenenfalls groBeres
AusdehnungsgefaB erforderlich.

» Druck in der Heizungsanlage langsam durch Auffiillen von Wasser
durch das Einfiillventil erhdhen.

Uberhitzungsschutz

Der Uberhitzungsschutz I8st aus, wenn die Temperatur des elektrischen

Zuheizers 95 °C iiberschreitet.

» Anlagendruck kontrollieren.

» Heizungs- und Warmwassereinstellungen kontrollieren.

» Uberhitzungsschutz zuriicksetzen. Dafiir die Taste auf der Unterseite
des Anschlusskastens driicken (= [2], Abb. 33).

12.3 Betriebstemperaturen

- Kontrollen der Betriebstemperaturen im Heizbetrieb
'I durchfiihren (nicht im Warmwasser- oder Kiihlbetrieb).

Fiir einen optimalen Anlagenbetrieb muss der Durchfluss durch AuBen-
einheit und Heizungsanlage kontrolliert werden. Die Kontrolle sollte
nach 10-miniitigem Warmepumpenbetrieb bei hoher Kompressorleis-
tung erfolgen.

Die Temperaturdifferenz iiber die AuBeneinheit muss fiir die verschiede-
nen Heizungsanlagen eingestellt werden (= Anleitung der Bedienein-
heit):

» Bei FuBbodenheizung 5 K als Temp.diff. Heizen einstellen.

» Bei Heizkorpern 8 K als Temp.diff. Heizen einstellen.

Diese Einstellungen sind fiir die AuBeneinheit optimal.

Temperaturdifferenz bei hoher Kompressorleistung kontrollieren:

» Diagnosemenii 6ffnen.

Monitorwerte auswahlen.

AuBeneinheit auswahlen.

Temperaturen auswahlen.

Vorlauftemperatur primar (Warmetrager aus, Fiihler TC3) und Riick-

lauftemperatur (Warmetréger ein, Fiihler TCO) im Heizbetrieb able-

sen. Die Vorlauftemperatur muss iiber der Riicklauftemperatur

liegen.

» Differenz TC3 - TCO berechnen.

» Uberpriifen, ob die Differenz dem fiir den Heizbetrieb eingestellten
Delta-Wert entspricht.

Bei zu hoher Temperaturdifferenz:

» Heizungsanlage entliiften.

» Filter/Siebe reinigen.

» Rohrabmessungen kontrollieren.

»
»
»
»
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Umweltschutz

13 Umweltschutz

Umweltschutz ist ein Unternehmensgrundsatz der Bosch-Gruppe.
Qualitét der Erzeugnisse, Wirtschaftlichkeit und Umweltschutz sind fiir
uns gleichrangige Ziele. Gesetze und Vorschriften zum Umweltschutz
werden strikt eingehalten.

Zum Schutz der Umwelt setzen wir unter Beriicksichtigung wirtschaftli-
cher Gesichtspunkte bestmdgliche Technik und Materialien ein.

Verpackung

Die Verpackung ist mit landerspezifischen Angaben zur Abfallentsor-
gung versehen, die ein optimales Recycling sicherstellen sollen.

Alle Verpackungsmaterialien sind umweltfreundlich und wiederver-
wendbar.

Altgerite
Altgerate enthalten wiederverwendbare Materialien, die entsprechend
entsorgt werden missen.

Die Komponenten konnen einfach voneinander getrennt werden, Kunst-
stoffe sind entsprechend markiert. So konnen die einzelnen Komponen-

ten getrennt und wiederverwertet, verbrannt oder anderweitig entsorgt
werden.

14  Inspektion

GEFAHR: Stromschlaggefahr!
A » Anschluss vor Arbeiten am elektrischen Teil immer

spannungsfrei schalten.

HINWEIS: Verformungen durch Warme!
Bei zu hohen Temperaturen verformt sich das Isolations-
material (EPP) in der Inneneinheit.
» Beilotarbeitenin der Inneneinheit das Isolationsma-
terial mit Flammenbestandigen Materialien oder

feuchten Lappen schiitzen.

Wir empfehlen regelmaBige Funktionspriifungen durch einen ausgebil-
deten Installateur.

» Nur Originalersatzteile verwenden!
» Ersatzteile anhand der Ersatzteilliste anfordern.
» Ausgebaute Dichtungen und O-Ringe durch Neuteile ersetzen.

Bei einer Inspektion miissen die nachfolgend beschriebenen Tatigkeiten
durchgefiihrt werden.

Aktivierte Alarme anzeigen
» Alarmprotokoll priifen.

Funktionspriifung
» Funktionspriifung durchfiihren (= Seite 57).

Stromkabel verlegen

» Stromkabel auf mechanische Beschadigung priifen. Beschadigte Ka-

bel austauschen.

Messwerte von Temperaturfiihlern

Inneneinheit

Temperaturfiihler, die an der Inneneinheit angeschlossen werden oder
angeschlossen sind, (TO, T1, TW1, TCO, TC1) gelten die Messwerte aus
Tab. 17, 18und 19.

°Cc Q °C Q °C Q °Cc Q
20 12488 | 40 5331 60 2490 80 1256
25 10001 45 4372 65 2084 85 1070
30 8060 50 3605 70 1753 90 915
35 6536 55 2989 75 1480 = -

Tab. 17 Vorlauf-Temperaturfiihler TO, TCO, TC1

°Cc Q °C Q °C Q °Cc Q
20 14772 40 6653 60 3243 80 1704
25 11981 45 5523 65 2744 85 1464
30 9786 50 4608 70 2332 90 1262
35 8047 55 3856 75 1990 = -

Tab. 18 Warmwasser-Temperaturfiihler TW1

°c Or... °c Qr.., °c Qr...
-40 154300 5 11900 50 1696
=3 111700 10 9330 5% 1405
-30 81700 15 7370 60 1170
-25 60400 20 5870 65 980
-20 45100 25 4700 70 824
-15 33950 30 3790 75 696
-10 25800 35 3070 80 590
-5 19770 40 2510 85 503

0 15280 45 2055 90 430

Tab. 19 AuBentemperaturfiihler T1

14.1 Schmutzfilter

Der Filter verhindert, dass Partikel und Verunreinigungen in den Verfliis-

siger/Warmetauscher gelangen. Im Laufe der Zeit kann sich der Filter zu-

setzen und muss dann gereinigt werden.

Siebreinigung

» Ventil schlieBen (1).

» Kappe (mit der Hand) abschrauben (2).

» Sieb entnehmen und unter flieBendem Wasser oder mit Druckluft rei-
nigen.

» Sieb wieder montieren. Fir eine richtige Montage darauf achten,
dass die Fiihrungsnasen in die Aussparungen am Ventil passen (3).
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6720 805 915-01.11

Inbetriebnahme

° Bei der Inbetriebnahme die Unterlagen zum Router be-
-I achten.

Bild 54 Filtervariante ohne Sicherungsring

» Kappe wieder anschrauben (mit der Hand).
» Ventil 6ffnen (4).

15  Anschlussmoglichkeit fiir IP-Modul (MB-LAN2)

Die Inneneinheit kann Giber das IP-Modul (Zubehor) an das Internet
(Freizeichen setzen) angeschlossen und iiber Smartphone oder Tablet

bedient werden. Das Modul dient als Schnittstelle zwischen Heizungsan-

lage und einem Netzwerk (LAN) und ermdglicht dariiber hinaus die
SmartGrid-Funktion.

° Zur Nutzung des vollen Funktionsumfangs sind ein Inter-
-I netzugang und ein Router mit einem freien RJ45-Aus-

gang erforderlich. Hierdurch kénnen zusatzliche Kosten
entstehen. Zur Steuerung der Anlage mittels Mobiltele-
fon ist die App Junkers Home erforderlich.

3
=Y 7\

6720 809 156-41.11

Bild 55 IP-Modul

[1] RJ45-Anschluss
[2]  Typschild fiir IP-Modul

Der Router muss wie folgt eingestellt sein:
DHCP aktiv
Ports 5222 und 5223 diirfen nicht fir ausgehende Kommunikation
gesperrt sein.
Freie IP-Adresse vorhanden
An das Modul angepasste Adressfilterung (MAC-Filter).

Fir die Inbetriebnahme des IP-Moduls bestehen folgende Moglichkei-

ten:
Internet
Das IP-Modul bezieht automatisch eine IP-Adresse vom Router. In
den Grundeinstellungen des Moduls sind der Name und die Adresse
des Zielservers hinterlegt. Sobald eine Internetverbindung aufge-
baut wurde, meldet sich das Modul automatisch auf dem Junkers-
Server an.
Lokales Netz
Das Modul braucht nicht zwingend einen Internetzugang. Es kann
auchin einem lokalen Netz verwendet werden. In diesem Fall kann je-
doch nicht iiber Internet auf die Heizungsanlage zugegriffen werden,
und die IP-Modulsoftware wird nicht automatisch aktualisiert.

+ App Junkers Home
Beim ersten Starten der App werden Sie aufgefordert, den werksei-
tig voreingestellten Login-Namen und das Passwort einzugeben. Die
Login-Daten sind auf dem Typschild des IP-Moduls aufgedruckt.

HINWEIS: Bei einem Tausch des IP-Moduls gehen die
& Login-Daten verloren!

Fiir jedes IP-Modul gelten eigene Login-Daten.

» Login-Daten nach der Inbetriebnahme im entspre-
chenden Feld der Benutzeranleitung eintragen.

» Nach einem Austausch durch die Angaben des neuen
IP-Moduls ersetzen.

» Benutzer informieren.

Alternativ kann das Passwort an der Bedieneinheit gedn-
dert werden.

ASB/ASE 6/13-6720814 476 (2016/01)
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16  Inbetriebnahmeprotokoll
Datum der Inbetriebnahme:
Adresse des Kunden: Nachname, Vorname:
Postanschrift:
Ort:
Telefon:
Installationsunternehmen: Nachname, Vorname:
StraBe:
Ort:
Telefon:
Produktdaten: Produkttyp:
TTNR:
Seriennummer:
FD-Nr.:
Anlagenkomponenten: Bestatigung/Wert
Raumregler ohne Feuchtefiihler OJa | O Nein
Raumregler mit Feuchtefiihler OJa | O Nein
Zusatzlich an der richtigen Stelle montierte Feuchtefiihler . OJa | O Nein
Anzahl St.
Externe Warmequelle Strom/Ol/Gas OdJa | O Nein
Typ: Leistung(kW): Seriennummer:
Solareinbindung entsprechend Hydraulik und elektrischem Anschlussschema [0 Ja | OO Nein
angeschlossen?
Pufferspeicher entsprechend Anlagenldsung angeschlossen? OJa | O Nein
Typ Volumen (1): Seriennummer:
Warmwasserspeicher entsprechend Hydraulikschema angeschlossen? |I:I Ja | O Nein
Typ Volumen (1): Aufheizfliche (m?) Seriennummer:
Sonstige Komponenten (Zubehormodule zum Beispiel MM100, SM 100, MP OJa | O Nein
100)
Welche/Anzahl?
Mindestabstdnde AuBeneinheit:
Steht die AuBeneinheit auf einer festen, ebenen Flache oder ist sicher mit einer {OJa | O Nein
Wandkonsole befestigt?
Ist die AuBeneinheit sicher verankert? OJa | O Nein
Werden die angegebenen MindestabstandsmaBe eingehalten? OJa | O Nein
Mindest-Wandabstand? ...... mm
Seitliche Mindestabstande? ...... mm
Mindestabstand zur Decke? ...... mm
Mindestabstand vor der AuBeneinheit? ...... mm
Steht die AuBeneinheit so, dass Schnee und Regen nicht vom Dach rutschen/ OJa | O Nein
tropfen kénnen?
Ist die AuBeneinheit so aufgestellt, dass die Ausblasrichtung des Geblases vom |OJa | O Nein
Gebaude weg weist?
Kondensatleitung AuBBeneinheit
Ist die Kondensatleitung so montiert, dass anfallendes Kondenswasser auchim |CJa | O Nein
Winter frostfrei abgeleitet wird?
Ist die Kondensatleitung mit einem Heizkabel versehen? OdJa | O Nein
Anschliisse an der AuBeneinheit
Wurden die Anschliisse fachgerecht ausgefiihrt? OJa | O Nein
Wurden die Anschliisse und Leitungen ordnungsgemaR isoliert? OJa | O Nein
Mindestabstdnde Inneneinheit:
Werden die angegebenen MindestabstandsmaBe eingehalten? OJa | O Nein
Mindest-Wandabstand? ...... mm
Mindestabstand vor der Inneneinheit? ...... mm

Tab. 20 Inbetriebnahmeprotokoll
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Heizungsanlage:

Druck im AusdehnungsgefaB ermittelt? ........ bar

Wurde die Heizungsanlage vor der Installation gespiilt? OdJda | O Nein
Die Heizungsanlage wurde entsprechend dem ermittelten Vordruck im Ausdeh- | Ja | O Nein
nungsgefaB auf ...... bar befiillt?

Wurde der Partikelfilter gereinigt? OJa | O Nein
Gehort eine FuBbodenheizung zur Heizungsanlage? OJa | O Nein
Gehoren Heizkorper zur Heizungsanlage? OJa | O Nein
Gehoren Heizkorper und eine FuBbodenheizung zur Heizungsanlage? OdJda | O Nein
Sonstiges (Geblasekonvektoren usw.)?

Wurde die Heizungsanlage entsprechend einer offiziellen Anlagenlésung ausge- [dJa | OO Nein
fihrt?

Wurde eine Fiillwasserbehandlung durchgefiihrt? OdJda | O Nein
Beschreiben Sie die Art und Weise der Fiillwasserbehandlung.

Wird der Ablauf der Sicherheitsventile in einen Ablauf abgeleitet? OdJa | O Nein
Wurden die Einstellungen fiir die Drehgeschwindigkeit der Mischermotorenin  {OJa | OO Nein
den Heizkreisen korrekt vorgenommen?

Wurde die Estrichtrocknung aktiviert? OJa | O Nein

Notieren Sie die Heizkreiseinstellungen (maximale Temperatur, Heizkurve, Begrenzungen usw.):

Heizkreis 1:

Heizkreis 2:

Heizkreis 3:

Heizkreis 4:

Warmwassersystem:

Wurde der Warmwasservorrang aktiviert? |I:| Ja | O Nein
Fir thermische Desinfektion eingestellte Uhrzeit:

Eingestellte Warmwassertemperatur: °C

Elektrischer Anschluss:

Wurden die Niederspannungsleitungen mit einem Mindestabstand von 100 mm (O Ja | O Nein
zu 230-V-/400-V-Leitungen verlegt?

Wurden die CAN-BUS-Anschliisse fachgerecht ausgefiihrt? OdJda | O Nein
Wurde ein Leistungswachter angeschlossen? OdJda | O Nein
Wurden die Terminierungsschalter richtig eingestellt? OdJda | O Nein
Befindet sich der AuBentemperaturfiihler T1 an der kéltesten Hausseite? OdJda | O Nein
Wurden der Vorlauftemperaturfiihler (TO) entsprechend der Anlagenlosung kor- {0 Ja | OO Nein
rekt positioniert?

Netzanschluss:

Stimmt die Phasenfolge L1, L2, L3, N und PE in AuBeneinheit und Inneneinheit? {(0Ja | OO Nein
Wurde der Netzanschluss entsprechend der Installationsanleitung ausgefiihrt? {dJa | OO Nein

Sicherungsautomat fiir AuBeneinheit und elektrischen Zuheizer, (Ampere) Charakteristik (B oder C)?

Manueller Betrieb:

Wurde ein Funktionstest einzelner Komponentengruppen (Pumpe, Mischventil, {OJa | OO Nein
3-Wege-Ventil usw.) durchgefiihrt?

Bemerkungen:

Wurden die Temperaturwerte im Menii Giberpriift und dokumentiert? OJda | O Nein
T0 °C

T1 °C

W1 °C

TCO °C

TC3 °C
Warmepumpeneinstellungen:

Eingestellte Warmwassertemperatur: °C

Temperaturdifferenz fiir Umwalzpumpe PCO eingestellt auf °C

Einstellungen fiir Zuheizer:

Startverzogerung (min):

Tab. 20 Inbetriebnahmeprotokoll
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Aktivierte Zeitprogramme/EVU fiir Zuheizer

OJa | O Nein

Zuheizer sperren

OJa | O Nein

Elektrischer Zuheizer, Einstellungen fiir Anschlussleistung im Parallelbetrieb mit

dem Kompressor (kW):

Zuheizer, Maximaltemperatur | °C
Sicherheitsfunktionen:

AuBeneinheit bei niedrigen AuBentemperaturen sperren. Einstellung bei ... °C

Entspricht die vorgefundene Installation einer Anlagenlosung die in Installations- [0 Ja | O Nein
anleitungen oder Planungsunterlagen abgebildet ist?

Wurde die Inbetriebnahme ordnungsgemaB ausgefiihrt? OJa | O Nein
Sind weitere MaBnahmen des Installateurs notwendig? OJa | O Nein

Bemerkungen:

Unterschrift des Installateurs:

Unterschrift des Kunden:

Tab. 20 Inbetriebnahmeprotokoll
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Wie Sie uns erreichen...
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Junkers Deutschland
JunkersstraB3e 20-24
D-73249 Wernau
www.junkers.com

OSTERREICH

Betreuung Fachhandwerk
Telefon (01806) 3373351
Telefax (01803) 337 3362
Junkers.Handwerk@de.bosch.com

Technische Beratung/
Ersatzteil-Beratung
Telefon (01806) 3373301

Kundendienstannahme
(24-Stunden-Service)

Telefon (01806) 3373371

Telefax (018 03) 337 3392
Junkers.Kundendienstauftrag@de.bosch.com

Schulungsannahme

Telefon (018 06) 0032501

Telefax (018 03) 33733672
Junkers-Schulungsannahme@de.bosch.com

Junkers Extranet-Zugang
www.junkers.com

1 aus dem deutschen Festnetz 0,20 €/
Gesprach, aus nationalen Mobilfunknetzen
max. 0,60 €/Gesprach

2 aus dem deutschen Festnetz 0,09 €/Min.

Robert Bosch AG
Geschaftsbereich Thermotechnik
GeiereckstraBe 6

A-1110 Wien

Telefon (01) 797 22-8021
Telefax (01) 797 22-8099
junkers.rbos@at.bosch.com
www.junkers.at
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Kundendienstannahme
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